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BOLGARSKE CETE SO ZAVZELE SRBSKO TRONJAVO PIROT.

NEMGI IN BOLGARI SO SE SESTALI PRI BRZ| PALANKI

BOLGARI NAMERAVAJO DATI MAGEDONGEM SAMGUPRAVO.

ZAVZETJE ENJAZEVCA. — PROMET PO DONAVI. — SRBSKI KRALJ PETER JE BAJE

POBEGNIL.

— OBSTRELJEVANNJE VARNE.

— POVZROCENA SKODA NI VELIEA.

TURSKA ARTILERIJA. — GENERAL RADKO DIMITRIJEV BO POVELJEVAL RUSKI ARMA.
DI, EI BO VDRLA V MACEDONIJO. — ZVEZA MED SOLUNOM IN VELESOM. — MACEDON-
SKI PROSTOVOLJCI SE BORE PROTI SRBOM. — V KAVEKAZU SE NI NICESAR POSEBNE-

ZAVEZNISKA POROCILA.

Padee Pirota. !

London, Anglija, oktobra.|
.\le’l tukajdngi casopis je dobil i/.f
da so hu]"dl\l\c'
, ki prodir; l)u proti Nisu, zav-|

ele moéno trdnjavo Pirot. Pirot
I-u’: 3% milj vzhodno od Nisa. Oko-
i tega mesta so se vriili med Sr-
bi in Bolgari leta 1885 silno vroél

I

aoluna |u|x..< x]x

boji.

Amsterdam, Nizozemsko,
oktobra. Iz Sofije poroc¢ajo, da
50 zavzeli Bolgari po vroc¢ih bojih

28.

tidnjavo Pirot,

Obstreljevanje Varne.
Rim, Italija, 25. oktobra.
Stefani agentura je dobila iz Bu-

karesta porocilo, da so zaceli Rusi
trdnjavo Varno.

Ob stirth zjutraj se je pojavilo
na obzorju rusko brodovje in za-
Varno. Bojne
Jadije so se Sele ob enajstih umak-
'A;]l.-

Povzrocena skoda ni velika.

Varna je vazno bolgarsko pri-
stunisée ob Crnem morju. Rusi so
JO vprvié obstreljevali 7.

-.I»\H'l"_)"\'.‘lll

celo ul»sll‘('].iv\ ati

Podmorski colni.
Petrograd, Rusija,

bilo izdano tukaj slede-

25 oktobra.
Danes Je
uradno poroéilo:

Nase |il'lulu\'.i(‘ _jl‘ \'01"'l'él_j obstre-
ljevalo utrdbe pri Varni in jim
prizadelo precejinjo skodo. Ko
so zacelli sovrazni podmorski ¢ol-
ladije,

oY

ni napadati nase bojne
umaknile,

S0

B

Turki.

Pariz, Franeija, 25.
Turska vlada je poslala na bol-
garsko mejo veé svojih divizij.
Poloviea turske artilerije je seday
v bolgarski sluzbi.

V po deveti
uri goret: nobena svetilka, ker se
oblasti boje napada sovraznih zra
l\npln\'n\.

oktobra.

Carigradu ne sme

Italijansko poroéilo.
Rim, Italija, 25. oktobra.
Iz raznih virov se poroca, da je
poloZzaj za zaveznike na Balkann
zelo kriticen, Zavezniki bodo ime-
v tridesetih ali Stiridesetih
Solunu zadostno mnozino

ll .;\"ll‘
dneh v

vojastva. Zaenkrat niti operirati
ne morejo.
Srbska armada se baje umika

v érnogorske meje in ¢éaka ugod-
ne prilike za napad.

Srbska strategija.

Pariz, Francija, 28. oktobra, —
““Matin’ je dobil iz Soluna brzo-
Javko, ki naznanja, da so Srbi na-
menoma zapustili  Skoplje in se
umaknili v okolico Velesa, da bi
na ta naéin lahko Bolgare napad-
li in jih obkohli. Nemei so s po-
moéjo svoje artilerije, prodrli za
30 milj, sedaj so pa naleteli na
take ovire, da ne morejo nikamor
naprej.

Poveljnik zavezniskih éet.

London, Anglija, 28. oktobra.
Vrhovno poveljstvo nad angle-
skimi in frapncoskimi ¢etami v So-
lunu je prevzel Sir Bryan Mahon.

Poveljnik je star 53 let in je
svo] ¢as poveljeval osmi irski hu-
zarski diviziji. Ce se je kaj odli-
koval v vojni proti Nemcem, ni
¥nano.

Letalci.
Pariz, Francija, 28. oktobra. —
Daopisnik tukajsnje Havas-agen-

oktobra.|:,

|za je kmalo zatem pomilostil,

tura porofa, da vlada ob franco-
sko-polgarski fronti popolen mir,

GA PRIPETILO.

[l"run('uski zrakoplovel vrse poiz-
(vedovalno sluzbo.

Iz Soluna proti Velesu.

Pariz, Franeija, 28. oktobra.
Huavas-agentura je dobila sledeco
Inlu].x\l\n:

Pot od Soluna do Velesa je pro-
Vsak dan odide proti Velesu
viakov, katerih Bolgari niti
najmanj ne nadlegujejo.

Francosko-angleske éete prodi-
rajo proti Stipu.

General Kirkoff, poveljnik bol-
garskih éet ob grski meji je izja-
vil :

Sedaj je napoéil ugod(-n trenu-
tek, da izpolnemo Zelje naSega na-
roda in da prezenemo roparje iz
Macedonije. Ni ve¢ dale¢ ¢as, ko
bodo Bolgari zavladali od Traci-|
Je do Jadranskega morja. Ali se
Se spominjate junaStva nasih pra-
dedov? Mogocénost Aleksandra, ki
Je bil najveéji Bol
rodila.

sta.,
par

gar, se je zopet

Dimitrijev.
Milan, Italija, 28.
“Clorriere

oktobra,
della Serra’
iz pozitivinega vira, da bo povelje-

val ruskim éetam, ki bodo vdrle
v Bolgarsko, bivsi bolgarski ge-

neral Radko Dimitrijev.
V zacetku vojne
jl‘\'

Je bil Dimitri-
bolgarski poslanik v Rusiji.
Kot tak je kmalo zatem resigniral
m vstopil v rusko armado. Rusi
S0 ga z veseljem sprejeli, ker je
bil v balkanski vojni vrhovni po-
veljnik bolgarske armade in se je
posebno pri Drinopolju zelo od-
likoval. Enkrat je moral bezati iz
Bolgarske, ker je bil zapleten v
zaroto proti bolgarskemu knezu
Aleksandru, toda kralj Ferdinand

Za ¢asa prve balkanske vojne so
mu nadeli Bolgari ime “malega
Nu])uh-nllu”

Kralj Peter je baje pobegnil.

Amsterdam, Nizozemsko, 28.
oktobra., — Iz Badimpeste poro-
¢ajo, da je srbski kralj Peter sko-
rajeotovo zapustil dezelo in po-
begnil v Italijo.

Rumunska.

Rim, Italija,
Atenski
poroca,

28, oktobra.

dopisnik ** Messagera’
da se bo Rumunska pri-
druzila Avstriji in Neméiji ter da
Je to ze sporocila grski vladi.

AVSTRIJSKO - NEMSKO - BOL-
GARSKA POROOCILA.

Berlinska vest.

Berlin, Neméija, 28. oktobra. —
Vrhovno vodstvo nemske zarmade
Je izdalo danes sledeée poroéilo:

Armadi generala Koevessa in
Gallwitza neprestano prodirata.
Armada generala Gallwitza je
vjela preko 2000 moZ in zaplenila

veliko mnoZino vojnega materi-
jala,
Armada bolgarskega generala

Bojadijeva je zavzela Zajecar. —
Zapadno od KnjaZevea so preko-
racile bolgarske ¢ete reko Timok.
Knjazevac je Ze v bolgarskih ro-
kah.

Proti Kragujevcu.

Dunaj, Avstrija, 28. oktobra.
Uradno poroéilo o operacijah v
Srbiji se glasi:

Vzhodno od Visegrada so po-
gnale avstro-ogrske ¢ete sovraZni-
ka na celi érti nazaj. Tudi med
Avstrijei in Crnogorei se je vnela
vroéa bitka, v kateri so bili Av-
strijei zmagovalei,

je izvedel’

Armada generala Gallwitza je
zavzela vzhodno od Lapova nekaj
ozemlja.

Zavzetje Kosijaka.
Amsterdam, Nizozemsko, 29.
oktobra. — Iz Sofije poroc¢ajo, da
so zavzele bolgarske éete Kosijak.

Nemci in Bolgari.

Berlin, Nemdéija, 28. oktobra. —
Na balkanskih viSinah so se se-
stali avstrijski, mnemski in bol-
garski vojaki. 26. oktobra so av-
strijska-nemske patrulje naletele
na tri bolearske ¢astnike in na 25
bolgarskih vojakov. Nemei so bili
naravnost razocarani. Bolgari so
dobro ‘obleéeni in so z vsem po-
trebnim izborno preskrbljeni. Pa-
truljo je vodil poroénik, ki se je
pnsebno odlikoval v drugi balkan-
ski vojni.

Na lice mesta je takoj dospel
vojvoda Ivan Albreht Meklenbur-
Iiiki in zaveznike prisréno pozdra-
vil. Vojaki so se sestali severo-
vzhodnod Brze Palanke. Ko so

—izavzeli srbsko trdnjave Kladovo,

se je vrsila velika slavnost. Prebi-
jvalstvo je pelo narodne himne in
se navdusevalo za svoje osvobodi-
telje.

Promet po Donavi.

Dunaj, Avstrija, 28. oktobra.
S tem, da so se avstrijski in bol-
garski vojaki sestali, je omogo-
¢en promet po juZnem teku reke
Donave.

Avstrijski in bolgarski mornar-
Ji polagajo v Donavi mine, voja-
ki pa utrjujejo obal.

Samouprava Macedonije.
Sofija, Bolgarsko! 26. oktobra.

—|Kakor kaZe, ni veé daleé ¢as. ko

bodo Bolgari zasedli Macedonijo.
Juzno od érte Vranja-Kosana. so
Bolgari v vseh vaseh postavili
svoje uradnike, ki se morajo na-
tanéno drzati dolocb bolgarske
vlade, Mesta Veles, Perlevo, Ohri-
da, Kruéevo in Struga so v bol-
garskih rokah. Mavedonski pro-
stovoljei se bore v bolgarskih vr-
stah. Koneem vojne bo dobila Ma-
cedonija najbrze samoupravo,
Avstrijske Cete se morajo boriti
z velikimi  tezkofami. Vse gore,

*|preko katerih nameravajo prodre-

ti. so pokrite z velikim snegom.

Zavezniki poraZeni.
Berlin, Nem¢éija, 28. oktobra. —
Iz poreéil, ki prihajajo iz Sofije,

blizini Strumnice v Macedoniji
porazile anglcsko-francnsko arma-
do. V sedanji vojni se posebno od-
likuje turSka artilerija, ki ima
svoje pozicije na visokih gorah in
zadrzuje prodiranje zaveznikov.

Venizelos.

Berlin, Neméija, 28. oktobra. —
Iz zanesl;lveaa vira se je doznalo,
da si biv3i griki ministrski pred
sednik  Venizelos na vse nadine
prizadeva, da bi zadela Grika z

ima sedaj vladna stranka najveéji
upliv.

Rumunska.

Berlin, Neméija, 28. oktobra. —
‘Frankfurter Zeitung’ poroéa, da
je ruska vlada naprosila Rumun-
sko, ée sme poalatx nekaj svojega
vojastva skozi njeno ozemlje proti
Bolgarski. Rumunska vlada je od-

£

JOdkar so se zdruzile avstrijsko-

je razvidno, da so turske Gete v

demobilizacijo svoje armade. To:
se mu najbrze ne bo posrecllo keri

NEW YORK, FRIDAY, OCTOBER 29, 1915. — PETEK, 29. OKXTOBRA, 1915,

L zapadnih hojisg.
Boji so ponehali,

V oficijelnih poroéilih se poroéa
le o obstreljevanju na razliénih
tockah fronte,

DELOVANJE AVIJATIKOV.

Nadaljni Spijoni obsojeni na smrt.
— Angleski seznam izgub postaja
vedno vecji.

Pariz, Francija, 28. oktobra. -—
V danasnjem popoldanskem poro-
¢ilu se glasi, da so se vriili na

prejSni veéer le boji prednjih
straz, ki so potekli wugodno za

Francoze.

V vecernem poroéilu se glasi o
zelo ostrem obstreljevanju v Bel-
ei)i, na fronti pri Het-Saas in Ste-
enstraete ter nadalje severno od
Arras.

V Champagne so otvorili Nemei
moéno obstreljevanje proti fran-
coskim pozicijam pri Tahure, na-
kar je francoska artilerija ener-
gi¢no odgovorila.

Pri Reichsackerkopf v Vogezih
Je razdejala francoska artilerija
neki nemski zakop.

Razdejanje nemskih tovaren.

Pariz, Francija, 28. oktobra. —
Nova francoska liga, ki je bila
ozivotvorjena pred par dnevi, na-
merava zgrajenje 5000 aeropla-
nov, katere se bo uporabilo proti
nemskim municijskim tovarnam.
Veé Spijonov obsojenih na smrt.

Amsterdam. Holandsko, 28. okt.
Poroc¢evalee “‘Telegraaf’ poroca
iz Luetticha, da sta bili nadaljni
dve osebi obsojenj v Luettichu na
smrt radi SpijonaZe. Trije drugi
so bili Ze ustreljeni.

Glede usode Ane Bezanet, ki
Je bila v ponedeljek obsojena na
smrt, se ne ve nidesar gotovega.

Zajeta memska jahta.
London, Anglija, 28. oktobra.
Prizno sodiSée je danes izjavilo,
da so oblasti zaplenile nem3ko
Jabto ““Germania’ in tri druge.
katere spadajo vsled tega pod ju-

risdikeijo priznega sodiséa.

Velik pozar v Seattle, Wash.

Vieraj so pogoreli veliki pomoli
Blue Funnel érte, koje parniki
prevazajo municijo in drugi voj-
ni materijal na Iztok. Povzrocéeno
skodo se ceni na poldrugi milijon
dolarjev. Pozar je bil oc¢ividno
podtaknjen in vse prejsnje posku-
se, da se zaneti poZzar na pomolih,
se je prepreélo. AngleSki tajni
agenti delajo nemske agente od-
govorne za pozar.

200,000 Canadcev pod oroZjem.
Ottawa, Canada. 28. oktobra.
Generalni major Hughes je danes
objavil,
200,000 Canadeev pod orozjem. V
vezbalna taboriséa je odSlo pre-
tekli teden 19 novih bataljonov.
Do prihodnje pomladi se bo po-
slalo na fronto skupno 250.000
moZ, ki se bodo do takrat izvez-

bali.

Velik poZar v Baltimore.
Baltimore, Md., 28. oktobra. —
Pozar, ki je izbruhnil danes na
pomolih 34 in 35 Baltimore in
Ohio Zzecleznice, je napravil do ce-

trt milijona dolarjey &kode.

nemske in bolgarske cete, so se
Srbi pomaknili nazaj. Avstrucl )
tako dobro utrdili svoje posto-i

in Carigradom Jje
Véeraj je odpeljalo nekaj vlakov
‘iz Avstrije v Turéijo municijo.

PoloZaj na Galipolisu.

Carigrad, Turéija, 28. oktobra.
ITuréko vojno ministrstvo je izdalo
sledece poroéilo.

Naﬁa artiierija je obstreljevala
sovrazniske trenske kolone v bli-
zini Avi Burna.

Na kavkaski fronti se ni mée-l
vrnila, da tega ne more dovolit. ,sar_posebnega pripetilo. Skoraj 19. julija je usmrtil Harry L. Nut-

ivsak dan se vrie spopadi med

Zaj.

-~ N

da se nahaja priblizno!

janke, da jih sploh ne bo mogode!
veé zavzeti. Zveza med Neméijo
zagotovljena.'

VOLUME XXTIT, — LETNIK XXIIL

L iztoGnih hojisc.
Nemei haje napredujejo.

Armada generala Linsingena ima
baje zaznamovati uspehe v
Galiciji.

NASEDENA KRIZARKA.

Angleska bojna ladija “‘Argyll’
Jje baje nasedla na Skotski obali.
Ni bila torpedirana.

Berlin, Nemcija, 28. okt. — V
danasnjem porocilu glede poloza-
Ja na ruski fronti se glasi: — Ar-
mada marsala Hindenburga je
napredovala iztoéno od Garbunov-
ke ter je vzdrzala vse ruske na-
skoke. Ujelo se je dva ¢astnika in
150 moZ ter je uspeSen artilerij-
ski ogenj preprecil, da ni mogel
razviti sovraznik svoje operaci-
je.

Armadna skupina princ Leo-
pold: — Ob Njemnn, severoiztoc-
no ed Novo Grodeka se je odbilo
mocne ruske naskoke.

Armadna skupina general Lin-
singen: — Zavzeli smo Rudko, za-
padno od Cartorysk.

Nasedena KkriZarka.

London, Anglija, 28. oktobra.
Admiraliteta je danes objavila. .
je nasedla v bliZini iztoéne obali
Skotske angleska krizarka ‘“Ar-
gyll™ in sicer vsled viharnega vre-
mena. Pricakovati je, da bo ladi-
Jja popolnoma razdejana. ReSilo se
je vse castnike in moStvo.

Krizarka ‘“Argyll’’ je vsebova-
la nad 10,000 ton.

Ladija ni bila torpedirana.

Montreal, Canada. 28. okt.
V nasprotju s prejSnimi poroéili
se poroca sedaj, da ni bil parnik
Canadian ¢rte “*Donnacona’’ tor-
pediran, temvec¢ da se je ponesre-
¢il sredi Atlantika. MosStvo se je
resilo v ¢olne.

N

Bankir Blau cbsojen.
Scranton, Pa., 28. oktobra.
Bankir Adolf Blau je bil spoznan
krivim poneverbe. Uloznikom je
cdnesel $378.000 ter se je dvignilo
proti njemu 17 obtozb.

: /
Nova poslanica iz Avstrije.

Washington, D. (., 28. oktobra.
Drzavni department je dobil da-
nes drugo poslanico, katero je po-
slala vlada Avstro-Ogrske glede
dobave munic¢ije in drugega voj-
nega materijala v roke zavezni-
kov. Poslanica vsebuje odgovor
na amerisko ter je zelo dolga.
Najbrz se je ne bo sploh priob-
cilo.

Prepovedan izvoz.

Washington, D. C., 28. okt. —
Tukaj krozZijo porocila, da je nem-
i Ska vlada prepovedala izvoz vsa-
ke stvari iz Neméije. Drzavni de-
partment pa ne smatra te vesti
za resni¢no, ker je nemska vlada
pred par meseei izjavila, da do-
pusti izvoz barvil iz Neméije v
ZdruZene drzave le pod pogojem,
da se enako mero uvozi iz Zdru-
zenih drzav v Neméijo.

Papez in Poljaki.

Berlin, Neméija, 28. oktobra.
Papez Benedikt je daroval 25,000
kron skladu za revne Poljake. V
svojem pismu omenja da se mu
:silno smili nasreéno ljudstvo, in
;da zeli, da bi Ze skoraj zavladal
mir.

Francosko privatno zlato.

Pariz, Francija, 28. oktobra. —
Francoska vlada je Ze pred mese-
ci izdala oklie, da naj darujejo
privatniki vladi zlate predmete.
verizice, prstane itd. Dosedaj je
bilo darovanih zlatih predmetov
v vrednosti 1,000,000,000 fran-
kov. —

i
i

V blaznosti.
Lowell, Mass., 28. oktobra. —

ting svojo héerko. Policija ga je

Municijski transporti. prednjimi straZami, ki pa nimajo takoj zatem aretirala in ga od-
Berlin, Nem¢éija, 28. oktobra. — nobenega upliva na splosni polo- dala v bolniSnico. Zdravniki so

‘dognali, da je blazen.

Francoski kabinet
je resigniral,

Vodstvo ministrstva je prevzel
Aristide Briand, na mesto odsto-
Pivsega Vivianija,

GALLIENI — VOJNI MINI-
STER.
Veino posvetova-nj'e v angleskem
kabinetu. Imenovalo se bo poseb-
no vojno ministrstvo,

Pariz, Francija, 28. oktobra. —
Kabinet Vivianija je odstopil in
Aristide Briand je prevzel oZivo-
tvorjenje novega kabineta, v ka-
terem bo prevzel dosedanji mini-
strski predsednik Viviani posle
justiénega ministra. V tej lastno-
sti je pripadal Briand dosedanje-
mu kabinetu.

Briand je imel posvetovanje
predsednikom Poinearéjem, na-
kar je pozval k sebi vojaskeea
poveljnika Pariza, generala Gal-
lieni-ja, ter mu ponudil urad voj-

nega ministra. Slednji je ponud-
bo takoj sprejel.

Kot ¢lane novega ministrstva
se 1menuje: Briand, ministrski

predsednik ter minister za zuna-
nje zadeve; Jules Cambon,
ralni tajnik (bil je francoski po-
slanik v Berlinu ob ¢éasu izbruha
vojne) ; De Freyeinet, podpred-
sednik kabineta brez portielja;
Viviani, justi¢ni minister; Gallie-
ni, vojni minister; Lacaze, mor-
nariski minister; Ribot, finanéni
minister; Boumergue, kolonijalni

B -
Fene

minister, doc¢im pripadajo Com-
bes, ‘Denys Couchins in Guesde

ministrstvu. a brez portfelja.

NajvaznejSa izprememba je po-
leg ministrskega predsednika ona
vojnega ministra, vsled katere je
stopil Gallieni na mesto doseda-

njeea  vojnega ministra  Mille-
randa.
Izpremembo v ministrstva  se

pripisuje nezadovoljnosti, ki vla-
da v Franeiji radi razvoja stvari
na Balkanu. Narod dela vlado od-
govorno za to, da je stopila Bol-
garska na stran Neméije in Av-
strije. V Parizu se govori o moz-
nosti, da bo vsled odstopa Vivia-
nija odstopil tudi angleski mini-
ster za zunanje zadeve, sir Ed-
ward Grey.

Poslanska zbornica je bila od-
godena po viharni seji za en dan.
V pozneje objavljeni izjavi pravi
Briand, da bo nadaljeval s strem-
ljenji odstopivSega ministrskega
predsednika Vivianija.

Briand je pripadal Ze razliénim
kabinetom fer je bil ministrski
predsednik spomladi leta 1913.

Vojno posvetovanje v angleskem
kabinetu.

London, Anglija, 28. oktobra.
(ilasom objave *‘Daily Mail™’ se
bo ozivotvorilo pravilno, iz male-
ra Stevila oseb obstajajoée vojno
ministrstvo. Stevilo élanov nove-
oa kabineta Se ni znano ter se do-
mneva, da bo obstajalo novo mi-
nistrstvo iz sedem oseb.

Dve krizarki za Nizozemsko.

Berlin, Nemdéija. 28. oktobra.
Iz Kodanja poroc¢ajo, da je naro-
¢ila nizozemska vlada pri Kruppu
dve krizarki. Krizarki bodo gra-
dili v Rotterdamu pod nadzor-
stvom nemskih inZenirjev.

Baker.

London, Anglija, 28. oktobra.
Iz Kiela poroc¢ajo, da je nemska
vlada zapovedala raznim Zelezni-
Sikm druzbam, da naj izrocée vse
bakrene predmete armadnemu
vodstvu. Sedaj so zaceli skorai
po vseh mestih razdirati proge o-
nih cestnih Zeleznic, ki so imele
malo prometa. Vlada bo ves upo-
rabljiv kaker porabila za topove
in za drugi vojni materijal.

V silobranu.

San Francisco, Cal., 28. okt. —
Danes je sodiite oprostilo Mari-
jo Pamies, ki je pred par dnevi s
sekiro ubila havzirarja Weinste-
ina: Rekli je, da jo je hotel posi-
liti in da ga. je zato ubila. Wein-
stein je bil Ze velkrat obsojen za-

radi posilstva.

1 italijanske fronte.
BrezuspesSni naskoki.

Z Dunaja se poroca, da se je od-
bilo vse naskoke Italijanov, ki so
imeli velike izgube.

ITALIJANSKO POROCILO.

Neuspehi Italijanov na celi fronti
so vzbudili po Italiji velikansko
ogorcenje.

Dunaj, Avstrija, 28. oktobra.
V véerajinjem oficijelnem porodi-
lu se glasi: — Italijani nadaljn-
Jejo s svojimi naskoki na celi fron-
ti in sicer s tako velikanskimi Zr-
tvami na Zivijenju kot prejsni
dni. SovraZznik pa se skuSa izoe-
niti potrebi, da bi vregel v boj svo-
je rezerve. Veé naskokov na naSe

s| pozicije ob Krnu se je izjalovilo

in vse naskoke ob mostnem pro-
¢elju pri Tolminu se je odbilo.

V juZnem sektorju se mahaja
mostno procelje pri  Gorici pod
tezkim artilerijskim ognjem Ttali-
Janov. Sovraznik se je krog po-
poldne polastil dela naSih zako-
poy na tem mestu, se ga je na ve-
cer zopet pregnalo iz njih.

Na doberdobski visoki planoti
Je pojenjal artilerijski dvoboj.

Z naskoki na naso fronto ob
Dolomitih se nadaljuje. Naskoki
italijanske infanterije proti Col di
Lana in Sief prelazu so bili brez-
uspesni.

Italijani porocajo o ‘‘uspehih.’’

Rim, Italija. 28. oktobra. — V
danasnjem oficijelnem porocilu se
glasi. da se je doseglo na razlia-
nih tockah ‘‘uspehe.’” Posehno
vazui so bili uspehi pri Sv. Lnei-
ji in pri Tolminu. Na doberdobski
visoki planoti. kjer je
dan oster artilerijski boj. je
dosezlo par uspehov ter je padlo
v roka Italijanov par jetnikov.

divjal ceoli

Se

V' politiécnih krocih se smatra
padee Gorice za predstoieé, kijub
temu. da so koncentrirali Avstrij-

¢i na italijanski fronti moéna o-
ja('-onja.
V bojih od 21.

so ujeli Ttalijani

. oktobra
2064 !!m},,

Pozor, posiliatelji denarja!

Denarne poiiliatvs v A&vystri
bodemo sprejemali klinh voini
Italijo, posta gre nemotljenc pre
ko HOLANDIJE in SKANDIN
VLR

Zsdnja porodils nam nezuanic
jo, da se denarne pofiljatve ne iz
pladujejo v juZni TIROLSKI, ns
GORISKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMORJU. Za de!
ISTRE, KRANJSKO vso in enake
spodnji STAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje posta kakor
v mirnih &asih, seveda traja posl.
ljanje in izpladevanje kakas dvs
tedna dalj, nego v mirovnih rasx
merah.

Od tukaj se vojakem n: wor
denarjs pofiljati, ker il
prestavijajo, lahko pa se poilj<
sorodnikom ali snancem, ki gs oé&
‘am poiljejo vojaku, ako vedo s
1iazov naslov,

Danar nam podljite pe ‘‘Doms-
stic Postal Money Order’’, ter pré
lokits natanéni Vad naslov in ox:
ossbe, kater! ss fma ixplaZat

4.0

rad

Cene:

K. ] K s
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Ker me cene sedaj jakc soresn:
njajo, naj rojaki vedno gledaie ug
nas oglss.
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ZA VSERINO OGLASOV Ni
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Teiefon 48 v Cortlandt.

njo, da se jih iznebi, kakorhitro
more,

Izdajalee maSe move domovine
pa ni samo oni, ki ji skusa dejan-
sko Skodovati, pad pa tudi oni, ki
Jo ne smatra za mater, kljub te-
mu, da mu odpre vsa pota, po ka-
terih pride lahko do boljSe eksi-
stence. Izdajalee nase nove domo-
vine je vsak oni, ki zabavlja &ez-
njo, vsak, ki simpatizira z 1judmi,
kateri so sovrazniki kulture, eivi-
lizaeije in posStenosti.
Neméija je zopet dokazala, da

e

GLAS NARODA, 29.

kaj kot mié, je dejal medved, ko
je komarja snedel. — Na drustve-
nem polju dobro mnapredujemo.
Koruza je ze vsa spravljena, iz-
vzems$i ono, katero je jazbec sne-
del. Njive so tudi izorane in nase
ceste tudi. Wofedre sicer Se nima-
mo, dasiravno izgleda naSa vas,
kar se tide kulturnega blata, kot
ogromen kotel italijanske polente,
v katerem predstavljajo naSe ru-
deée barvane hiSe tolste oevirke.
In mi? No, mi pa predstavljamo
udomadéene muhe, katerih ima ba-

njena borba ni poStena, da ni njen
program osvobojenje, paé pa pod-
jarmljenje Se onega, kar je hilo
dosedaj prosto in svobodno.

8§ svojimi Spijoni v Ameriki ne’
bo veliko opravila. Najbrze si bo
niakopala sovrastvo Se onih Ame-
rikancev, kateri so ji bili dosedaj
Ze vsa) deloma prijazni.
| v R s tma—

Dopis.

Tyre, Pa. — I’ri nas je megla.'
Kaj pa je to megla? Megla je me-
gla. Ampak tako enostavno reSe-!
vprasanje mne velja vselej.'
“Kaj bo pa sedaj sklobasal?™
vprasuje kaka zala barjanka.
““Na nasem barju je tudi megla,

no

pa se le ne hvalimo z njo.”” Pro-
sim, poéakajte malo, zamotano
vprafanje se mora resiti.  Torej

kaj je megla? Megla je dim. No,
malo boljse je ze. Vsaka organ-
ska stvar pokaZe pod gotovimi po-
goji dim. Voda je sicer neorgan-
ska, ampak sestavljena je iz istih
prvin kakor so organska telesa.
Organska telesa ali producirajo
dim, ¢e se spoje s kisikom, to se

50 pred par dne-
spijone, katerih de-
imelo oziroma bi mo-
preecjsen  delokrog.
la-
vozile iz Zdruzenth dr-
ijo munieijo in druge
potrebujejo zavez-
Uradniki

be so jim bili nepresta-

razstreliti vse

|
i
sedanji  vojnl,
petami in aretirali so jih
vi, predno so zadeli praktiéno
lnn\u-]_lnl) ;'a-\‘t‘ll

vati V03

ne

nstven poklie,

ed njimi, Fay, je izpo-

j¢ bil prideljen kot éast-
Il"'u:l'!.._ l].‘l sSe _j" ]m!'il

bil za svoje junu-

najvisjim nem-
- z zeleznim

1 J¢
in Z

sl ovanjoem

. Fay je res talent in pod-
lovek, kajti na Nemskem
eleznega kriza nobeden,

in ze

popolna

webna .\,nl'n\'lll.l

gotovih ozirth
nemska viada iz-
posebne zmozno-
lala v Ameriko z na-
dela za ¢ast in
1 da

el

Proy Ko je

Py

MW
DOs
i
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i
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il Xl:lj
TS ovestva,
najnesramne)si nadéin pri-

] ! v tem ali onem ozirm

: néije.

Fant )e bil v zatetkn - Ve¢ od-
tosréen, Si je premislil
ga ni poslala sem
da je vse insceni-
ko za svojo zabavo. Na
+ je baje kupil drag
na svoje stroske je
razstreljiva, iz svojega
v je pladeval svoja dva poma-
Sedaj taji in taji, pa mu
e e bo yse skupaj ni¢ po-
Jj¢ namreé
iz Washingtona, njegova
Bernstorff, in sveéano
du Faya in njegovih tova-
ploh ne pozna, paé pa da je
razne ljudi in mogoée tudi Faya
» verckrat svaril, da naj ne npri-
irjajo atentatov in da naj bodo
lepo mirni, Iz tega je razvidno, da

daj se

In
ia,

\ !.x'

L
Ole strosk
coln,

'
Oglasil Se

Berustorfl prav dobro ve, kdo je
nameraval prirediti kak atentat,
poleg ma pa tudi prijetno zavest,
da je on tisti, katerega so vpra-

sevale za svet vse one osebe, ki so
hotele Skodovati svoji novi domo-
vini in Ji povrniti dobroto z be-
tom. Pa je res ¢udna ta gospoda.
V zadetkn se Sopiri, trka na prsa
in poskusa vsakemu vdahniti pre-
pricanje, da jo le Neméija nekaj,
vse drugo pa ni¢. Kakorhitro pa
gtopijo takim gosnodom malo bolj
na prste in zaéno malo bolj na-
tenéno preiskovati njihovo poste-
no delovanje, se mahoma poskri-
jejo in poskuSajo dokazati svetu.
da nimajo, kar se Spijonstva tiée,
nobenega stika z nemsko vlado,
& manj pa z njenimi zlo&inskimi
usluzbenei. Ne vemo, kako se bo
konéala ta zadeva. Zdi se nam sa-
mo, da bodo ZdruZene drZave na-
uéile manir vsakega, ki jé ameri-
Eki kruhl, pri tem pa &ez Ameriko
zabavljn in ji skusSa celo Skodo-
vati. Takih gostov Amerika ne
potrebuje in je veliko boljSe za-

R

“-r;n'i. e goré. Potemtakem mora
{tudi voda kje goreti, kadar je me-
gla v zrakn’’, boste rekli. Motite
i se, taka misel je napaéna. Ampak
{voda je sestavljena iz dveh delov
kisika in enega dela vodika. Vo-
dik zelo rad gori, kisik pa gorenje
pospesuje. Vzemimo velik basket,
v njega stresemo pol buslja,vodi-
ka in en busely kisika. Potemta-
kem je sedaj poldrugi buselj vo-
de v basketu. Dovolj jo je za en-
krat se okopati. Sedaj pa potipnj-i
te v basket. Vode nikjer ni¢. Ka-
ko pa to, zlomka? Seveda, poza-
bil sem vam povedati, da sta ki-!
sik in vodik plina, in ako hofemo
dobiti vodo, se morata spojiti;
zgoreti morata. Dobro, pa zaZgi-
Basket je Vode pa
spet ni nié. Nié? Zlodej naj razu-
me vse to. Potrpite malo. Kisik je
tezji kot zrak, zmuznil se je na-
vihanee skozi luknjice basketa na
tla,
Zato

Ho. zgorel.

vodik pa je lazji kot zrak.
je
Se veseli ste lahko, da ni basketa
odnesel seboj. Basket je paé zgo-
rel, ampak basket ne di vode.
Prepricali ste se, kaj ne? Pa re-
da bi imeli to zmes
vodika in kisika v zaprti posodi
in bt ju tam zazgali. Brezdvomno
bi zgorela, nastala bi voda. Koli-
ko pa? No, vode bi bilo toliko. da
bi si lahko mnajvedéje kurje oko
znjo namazali. Malo, prav malo;
bi je bilo. Dima pa bi ne bilo nii‘.l
Odkod pa pride potem megla?
Tudi to vam povem. Megla so!
zgostéeni vodeni hlapi. Voda iz
hlapeva pri wvsaki temperaturi.
tudi ako je zmrzla. Led tudi iz-
hlapeva, sami se lahko o tem pre-
pricate, ako ga daste na peé. Pri
razgretem ozradju ne vidimo teh
hlapov. Pri nizki temperaturi se
pa tako zgoste, da jih vidimo. Na
Ijubljanskem barju jih tudi lahko
otipljejo. Pravimo jim megla, ako
so pri tleh; ako so visoko, pa ob-
laki. Torej ako organska telesa
zazgemo, se prikaze dim. Iz rek,
jezer in mlakuZ se pa kadi, ako so
Jutra mrzla; to se pravi: kadi se
vedno, ampak opazimo to le v mr-
zlih jutrih. Razumete sedaj? Pri
vsaki stvari se kadi. Ako smodi-
mo prasica, se tudi kadi. V mlinu,
v cement-fabriki, v collinwood-
skem ‘‘round housu’’, v Pittsbur-
ghu se kadi. Terbovéevemu Tone-
tu se tudi kadi, kadar mu vrze
solnéna roza imenitno koSaro v
naro¢je, Meni na primer se pa ka-
di, kadar moram iti na ‘‘Siht’’.
Torej na kratko povedano: kadi
se povsod. V druzbi se viéasih pri-
peti, da zalnejo priéujoli vihati
nosove. ‘‘Eden se je pa pokadil™
pravi kdo. Ne bom razlagal kako.
ampak pokadilo se je, pa basta.
V tem ¢asu, ko se voda zjutraj
kadi, se =zatne lovska sezona.
Vsakdo, ki ima kak “‘rajfel”’, pi-
Stolo ali vsaj revolver, ima pra-
vico napovedati zajen dvoboj.
Ampak imeti mora drZavno do-
voljenje. Ej, Terbovéev Tone, ali
imas ‘‘jagenkarto’’ in ‘‘vafen-
pas’’? Da imas ‘“‘laufpos’’, to Ze
vem. vendar ta ne zadostuje. Pri-
di sem, pridi, bova sla nad grlice.

odbezljal v sinje viSave.

eimo sedaj.

,Svojega nosa vanjo. Sicer se gode

je tudi solnéna Italija dovolj. Zi-
ma bo, kajti storklje se precej
zurijo. Seveda boje se leda. v ledu
je lov za ni¢. Rojaku Antonun Pro-
garju so tudi nekaj darovale, am-
kaj ne smem povedati kaj. Ob tej
priliki je Storklja ogledala Se dru-
e slovenske druZine in koneéno
izjavila, da jih bo Se pred zimo
nekaj obiskala. Jaz ne trdim nié.
temveé se drzim le lakoniénega
vprasanja: ‘‘vederemo?’’ Mogoce
bi Zelel kdo priti sem? All right!
Ako katerega veseli mikastiti na-
S0 ¢rno polento, naj le pride. De-
lamo vsak dan, izvzemsi nedel]
in mac¢jih praznikov. ZasluZek je
odvisen od prostera, to se pravi,
da ako se ima slab prostor, se ne
zasluzi ni¢, ako pa je prostor ‘‘er-
steklas™, pa dvakrat toliko. Nas
rudnik ni veé nevaren. odkar so
nabili pri vhodih deske s krizem
in napisom: ‘‘Safety first.”> Po
rase pomeni to ‘‘varnost prva’’.
to se pravi, da je na$ rudnik ja-
ma premogariev, ne pa jama raz-
bojuikov, kot bi utegnil kdo prej
misliti, mavzlic temu, da se ¢ez
dan skrijemo vanjo in Sele na noé
pridemo na svetlo. SliSal sem ne-
koé¢, da je policija nekje v New
Yorku zaprla kompanijo vitezov
svedra. Sem bi morala priti, ako
bi hotela napraviti dober lov! Sa-
mo v nasi vasi nas je okrog se-
demsto vitezov svedra: pa ne lc
svedra, marveé tudi lopate, pika
itd. Ravno tako smo tudi vsi ra-
zen nekaj izjem vitezi teme. In to
ni karsibodi. Nasi polieaji (kojih
stevilo se kli¢e **Nobeden’) ima-
Jjo pred nami velik respekt. Nik-
dar se Se ni pripetilo, da bi nas
kdo wprasal, kaj smo delali v ja-
mi. In tudi samo noéejo vtakniti

tudi v njej nepostenosti, katere bi
Jako neungodno dirnile bogate in
bahate solnéne roZe, Setajofe po
mestnih vrtovih in gladkih troto-
arjih, ako bi jih videle. Mnogo-
krat se namre¢ dogodi, da kaj
sumljivo zajavka na okajenih hla-
cah, bodisi na kriti¢nem prostoru
od zadaj. bodisi na kolenih. V ta-
kih sluéajih je treba vzeti v roke
“safety’” igle (zopet ‘‘safety”’,
kaj?) in speti skupaj vihrajoce
peruti, oziroma plavuti.. Ob takih
prilikah policija zatisne svoja
kurja ocesa, da ne vidi. V kultur-
nih ozirih se nimam nié pritoze-
vati. Vrlo posnemamo vzglede ei-
vilizirane Evrope in to posebno
v placéilnih  dnevih. Hrabrostni
znaki se poznajo Se eel teden po
geografieno risanih  hrbtih, po
glavah rogatih kot podmorski
¢olni, in po nosovih, povetanih do
velikosti nemSke granate. Vojno
odskodnino pa navadno pladuje-
mo ameriskim krajevnim obla-
stim. Od evetk pa ne bom pisal,
ker bi preve¢ skominalo gotove
Baks-Ahasverje. Pa zdravi! —
Frank Magajna.

1a deveto goro.

(Konec.)

Od tedaj se je brz vse moje mi-
Sljenje in hrepenenje sukalo o de-
veti egori in o tistem, kar je za
njo, o sreci. ('e sem videl koga,
da se je zamislil, takoj sem vedel:
‘*Aha, o deveti gori razmislja in
o sredi za njo.”’ Ce sem opazil ko-
ga, da se je zagledal v daljavo,
sem si mislil: ““Glej ga, deveto
goro is¢e. A me bos je ugledal:
daleko je, daleko...”™’

In sa msem véasih posedal kje
po cele ure, zrl zdaj v visoko-
oboéno nebo, zdaj v sinjo daljavo
ter tuhtal: ““Ali mi bo paé¢ kdaj
mogoce priti do devete gore in do
sreée za njo? A menda tezko, ker
Se nihce iz naSe vasi ni prisel tako
dale, niti stari Ozbe me. Ej, da
leko mora biti to, daleko!™”

A kako rad bi videl to goro in
tisto, kar je za njo: sredo!... In
tako se je ze za tistih dni pora-
jalo v moji dusi ono veliko hre-
pefartje po sreéi, ki ga nosim se-
boj vse dni svojega Zivljenja.

Kakor sedaj spozravam, je bilo
tedaj to moje hrepenenje le ilu-

PribliZno dva meseca pozneje
je stricek Matijee zbolel. — V me-
deljo popoldne ga je &el oce
iskati in je tudi mene vzel s se-
boj. }

Stridek je lezal v zadnji sobi.'
Brz ko sem ga zagledal, se mi je,
zazdelo, da je njegov obraz ves
drugafen kakor poprej: ves suh}
se mi je dozdeval in Se bolj resen.

Z menoj stricek ni govoril, Le
dvakrat, trikrat me je pomeril z
dolgim pogledom. Tudi z ocetom
je govoril malo in tiho. Spomi-
njam se. da ga je oce tolazil, ées,
da kmalo ozdravi. A dozdeva se
mi, da stridek na to ni odgovoril.
Ko sva se poslavljala, je dal tudi
meni roko. ““Priden bodi!™" mi je
dejal s tihim, pocasnim glasom.
V sreu me je nekaj zabolelo: sklo-
nil se bi nad njegovo roko, jo po-
I3ubil ter gorko zaplakal.

Zunaj pred hiSo sta se oce in
Matijtev brat, strie Janez. Se ne-
kaj ¢asa menila. Spominjam se,
da sta govorila, da ni upanja in
da bo trajalo kvecjemn Se nekaj
dni. A jaz sem to poslusal le na-
pol in tudi umeval nisem vsega.

Drugi dan proti veferu sva s
hlapeem Tinetom sedela na trati
ob studencu. Tine je popravljal
grablje, bil je ravno ¢as kosnje.
Jaz pa sem ga gledal ter ga iz-
praseval o tem in onem. Kar pri-
hiti izza ogla sestra, ki je malo
poprej odsla nekaj ‘v vas. Kam
gre, je nisem vpraSal. Hiteéa mi-
mo najn vikne: “*So ze mrtvil”

““Ah”", je mrmral Tine ter za
hip prenchal z delom, *“‘to pa je
slo naglo!™’

Besede sestrine in zadéudenje
Tinetovo me je nekako preplaSilo
in uzalostilo. Nisem Se¢ umeval

)

Se paé nisem popolnoma umeval.
a cutil sem vendar, da se je zgo-

kolikor toliko tice tudi mene...
N0 Ze mrivi —

stricek...? Nisem  izgovoril
stavka do konca.

Tine je zamisljeno pokimal:
“*Da, striec Matiyee.”’

Omolknil sem. Zaéutil sem, ka-
ko se mi o€l ovlazujejo, ustnice pa
mi strepetavajo ter se nabirajo
na jok.

Tine me je postrani pogledal.
“Ej). glej ga. kaj bos to! Strie so
le 8hi za deveto goro iskat srece.”

A to me ni utolazila. Ne, Se bolj
me je uzalostilo.

**Za deveto goro! In mene niso
vzeli s seboj!™

“*Norcek!”’

Bilo mi je neizreéno tezko. Kaj
takega od stricka Matijea res ni-
sem pricakoval.

Vstal sem, Sel za hiSo, legel v
mehko travo ter gorko zaplakal,
ker so Sli stricek za deveto goro,
kjer bodo videli ono ¢udeZno sre-
0, in mene niso vzeli s seboj. ..

Ko sem se nekoliko umiril, sem
se tolazil z mislijo, da se stricek
nemara prej ali slej vrnejo ter mi
potem kaj veé povedo o oni sre-
¢i. A to upanje me je varalo...
Mnogo in mnogo vode je poteklo
po potoku ob vasi, a stri¢cka le ni
bilo. Deveta gora, ki je sreéa za
njo, mora biti res dale¢, dalec.

Polagoma pa sem se privadil
misli, da so stricek vob&e ostali
za deveto goro ob oni meni ne-
znani sreci. In zato sem dal slovo
tudi upom, da kdaj kaj veé izvem
0 sreéi.

* *

*
Od tedaj sem preblodil Ze mno-
go sveta, a nikjer nisem mogel za-
slediti one devete gore, ki je sre-
¢a za njo. Tudi veéina onih, ki
sem jih izpraSeval o njej, ni ve-
dela, kje da bi bila. Nekateri so
menili, da je to vobée le bajka. ..
Kaj, ¢e bi knjige strickn Matijeu
res zmesale glavo, da je nekaj do-
mneval, ¢esar vobée nil. ..

A nemara poznate vi deveto go-
ro. Nemara ste bili kdaj za njo in
ste videli tam ono éndovito sreco.
Ce ste res masli in videli, pri Kri-
stusu krizanem vas rotim in pro-
sim, povejte mi, kaka da je in kje
Jo najdem. Pokazite mi pot, in &e
treba, romam k nye] ¢ez devet de-
rotih rek, ¢ez devet Zgo¢ih pustay
in éez devet Sirnih morij... Daj-
te, povejte — pri zvelicanju vase
in moje duse, usmilite se in po-
vejte!

hmgx SLOVENSKI KRO
JAC V PITTSBUR! b
PA. IN oxoug '

priporofa rojakom svojo
KROJACNICO,

)

zorno, ker sem tedaj nosil sreco
v sebi. L. wvedel mnisem zanjo.
Dandanes je to hrepenenje paé
realno; a ostalo bo brz neunteSeno

'
i

Ako ne dobiva grliec, bova pa
ujela kaksno staro gos. BoljSe ne-

do konea mojih breaolnénih‘

dni...

'v hhri izdeluje lepe in
S spoStovanjem
'RUDOLF MESNAR,
5313 Batler St., Pittsburgh, Pa. |

— il s i

[ih, vulkanskih tal. Saj je vse to

vsega, tudi skrivnosti smrti same, I paduli” (paludi, moévirje)

: — . | S = S
dilo nekaj izrednega in da se to traj in zvefer se skozi Kapuan-!

Pod oljke in lavorom,

Spisal dr. Evgen Lampe.

V NAPOLJU,
(Nadaljevanje.)

Staro mesto ima Se ostanke
prejsnjih utrdb, in tu se vidi naj-
pristnejSe mnapolitanske Zivljenje
zlasti okoli srednjeveske Porta
Capuana. Leta 1484, so postavili
Kapuanska vrata kot slavolok za
Ferdinanda 1. Aragonskega, ki je
tu slovesno prihajal v mesto. Le-
po razmerje ¢lenov s plemenitimi
okraski kaze na teh vratih n::j-'
lepse lastnosti zgodnejse renesau-'
ce. Tu prihaja v mesto ljudstvo;

liz okolice, ki prinasa na prodaj
'svoje bogate pridelke. Med Napo-|

ijem in Kapuo se razteza pod Ve-
zuvom najrodovitnejsi del Italije.!
Ta priroda res ponuja é&loveku'

Rad bi izvedel, kje se nahaja moj

svak FRANC STEKAR. Doma
je iz Kojskega na Primorsken.
Pred tremi leti je bival nekje
v Zenith, N. Dak. Kopr mu imam
poroéati ve¢ vaz:ih zadev, zato
prosim cenjene rojak: e kdo
ve za njegov naslov, da ga mi
javi, ali naj se pa sam oglasi.—
Karl Janéié, Box 1'3! Claren-
don, Pa. (25-30—10)

tRad bi izvedel za naslov mojega

svaka ANDREJA Po:I'iT, do-
ma iz Rovt pri Zirel: za prija-
telja MIHAELA GOVEJKAR.
doma tudi pri Zireh. ter FRAN
BRAJCA, doma od Logatea
Prosil bi jih, da naj se mi oglu-
sijo na oznadeni naslov: John
Kané¢ié, S. R. Box 2. Export,
'27-'.’5——]”;

HAZNANILO.
Rojakom y Lorain, Ohic, in o-
kolici naznanjamo, da jih bo ob
iskal na& zastopnik
JOEN EKUMER,

svoje darove in zemlja v svoji do- ki je poobla3fen pobirati marcd-

brotnosti ne pozna ne zime ne po-
¢itka: neprenchoma vodi in ¢lo-
vek vsak ¢as uziva ujene sveze sa-'
dove. Najokusnejsa juzna zele-
njava raste tukaj, in celo leto se-
jejo in zanjejo, tako da ne vedo'
za pomlad in jesen ter brez skrbi'
za bodocénost od matere zemlje
samo pobirajo njene sadove. Do-'
brikk petdeset kvadratnih kilome-
trov meri ta krasni vrt, katerega
bujno rastlinstvo kar kipi iz vro-

izbruhala zemlja iz svojega Zare-
¢ega «droba, in tako Zeljna zivlje-!
nja je ta pepelnata prst, da vsako'
klico nahrani in opoji in se odeva!
kar sama z gostim rustliuskim!
plaséem. I

imenujejo Napolitanei svoj sadni
in zelenjadni vrt. Posebno zju-!

ska yvrata pomikajo nestevilni vo-

kdo?™ sem brz zi¢ki. Ne mores si misliti bolj sli-!
pomislil. **Tine, ali so Skuhu!ov‘

kovitih prizorov, nego jih vidis
tukaj. Vozicki so vsi dvokolesni;!
stiri kolesa imajo le mestne ko-|
eije. Vecje vozicki vozijo mule,
manjse osli. Blago je sicer nalo-|
zeno precej tako, da je v nekem|
ravnotezju, a vendar mora biti!
zivali oje privezano okoli Zivota!
Z moénimi jermeni, da se ne pre-'
vrne znak ali naprej. Ko je voz
ves mnaloZen, sede Napolitanee!
spredaj na oje, tako da ¢epi svoji|
muli skoro na repu. Sedez sicer ni
prav prijeten, ker se vedno gug-'
1je, a gospodarju je: treba manj
iztegniti roko, kadar pretepa svo-|
Jo potrpezljivo Zival. Komatov ne
poznajo, okoli prsi ima konj Sirok
vodoraven pas, s katerim vlele,
na hrbtu nosi sedlu podoben na-'
stavek, kamor se privezeta ojesi
in ki je lepo ozaljsan z visokim
medenastim okraskom, véasih celo
z zastavico, zvonéki in dolgo Zi-
mo, spredaj in zadaj je konj ves
prepasan z lepo presivanimi jer-'
meni raznih barv. Tak majhen.'
érn konji¢ek v svoji magnatski
opravi je res liéna zivaliea, pa tu-!
di urno teée. z drobnimi komki,|
kakor martinéek,” in je vztrajen
in dobrovoljen. Taka je napoli-|
tanska kmetska noblesa; “gules-|
so”" se zove dvokolesni voziéek,!
ki ima tri zaporedne sedeie za!
sest ljudi, a ponavadi jih sede nal
ta majhni prostor Se nekaj w:é;.
tako da jih Cepi eela kopica zgo-:

|

!
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raj, vsled ¢esar je razgovor cele
druzbe tem prijetnejsi in zabav-
nejsi. Pri vpregi pa Napolitanee
ni izbiréen; k tezkemn vozu vpro-‘
Ze v sredo vola, ob straneh pa
mulo in osla; tak ‘‘baroecio™ je
posebno zanimiy in ne zali prav|
ni¢ napolitanskega estetiénegaf
custva,

Vsako jutro me je zbudilo o-
slovsko riganje. TukajSnji ma- |
garei ne rigajo samo, ampak u-'
prav krice in tulijo. Na ecesti se'
ustayi, dvigne glavo, odpre usta
na stezaj in zaéne tako pretreslji-’
vo stokati, da z zono in usmilje-
rjem poslusas ta bolestni zalo-
spev trpece zivalske duSe, ki pa
vendar ne priklice na pomoé no-
benega druStva za varstvo zivali.

(Pride Se.)
———eoreo—

Izprememba v kabinetu.
Pariz, Francija, 27. oktobra. -.-
Situacijo v kabinetu se smatra za
akutno ter je vsaki ¢as pricako-
vati naslednika za ministra za zu-
nanje zadeve, Delcasse-ja, ki je
odstopil.

Avstrijski provijatni parnik se je
po

London, Anglija, 28. oktobra.
Reuterjevo agentura je dobila iz
Aten poroéilo, da so zavezniki po-
topili neki avstrijski transportni
parnik, ki je plul pod turSko za-
stavo. Kam je bil namenjen, se ni

moglo dognati.

wino za list Glas Naroda.
S spoStovanjem
Moravnistvo Giaa Naroda

)
t
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Zelim zvedeti za prijatelja LOU

IS

JUSTINA, doma iz Zabreinice
V Ameriko je prisel pred dve-

ma letoma. Kdor rojakov ve
njegoy naslov. prosim. naj
mi naznani, ali pa naj se s:
zelasi. — Otto Zele, Box
Delagua, Colo. 27-29—1

Z
ga

i

101,

0O

VABILO

k
ZABAVNEMU VECERU,
katerega prirvedi
v scbeto, dne 30. cktobra
v dvorani gosp. Leona
193 Knickerbocker Avenue,
Brooklyn, N. Y.,
JUGOSLOVANSKI DELAVS
TAMBURASKI ZBOR.
Upati je, da se bodo rojaki p
pri

nostevilno udelezili te edit

Za dobro zabavo, izborno kaplji-

¢o In dober prigrizek bo izvrst
Pt

Saljiv

skrbljeno.
a posta, Saljiva poroka

razni dobitki.

Pricetek ob 8 uri zveser Vst
nina 15 centov,
Roiaki, pridite vsi! Odbor
27-29—10)

Struklj

Ki

1
-

ve

no

Kadar je kako drusivo bpamenjeno

kupiti bandere, zastavo,

rezn

13
je,

zadbene instrumente, kape itd., all pa kadar porrebujete uro, verizico, priveske,
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tadi mene za cene vprasate. Uprasanje

Vas stane le 2e. pa si-bodete pribranili dolarje.
Cenike , vec vrst posiljam brezplacno. Pisite ponj.

IVAN PAJK & CO,, Conemaugh, Pa. Box 325.

|
z
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OLIVE

Standard Visble Wriler

Nov uzoren pisalm stroj!

KUPITE GA SEDAJ!

Da, triemf na tem polju je tul
Ravno je prisel — in priSel leta, predno so ga izvedenci pricakovali.
Izdelovalci so delali celo zivljenje, da dobijo ta ideal-
ni stroj. Oliver je zopet zmagal kot je zmagal, ko

ig smo dali svetu prvi vidljivi stroj.

POZOR!

Najnovejse iznajdbe, ka-
tere je opaziti na tem stro-
ju, kontrolira vse Oliver.
Celo nasi prejsni modeli —
slavni kot so bili — niso
imeli dvojnega premikaca.

Ta daje celo kontrolo 84
érk in znamenj v mala prata
leve in desne roke. In ta
vam pusti, da jih piSéte le z
28 tipkami, najmanjSim. Ste-
vilom na kateremkoli pisal-
nem stroju.

Pisalci na vsedruge’stro-
je lahko rabijo Oliver ‘qg"
takoj ter hitreje in laZje.

17 CENTOV NA DAN

YJ.
'L
Y

.

Gotovo ni pisalnega stroja na svetu, ki bi bil slicen
novemu Oliver ‘‘9”. Mislite na tako neZen pritisk, da
bi stopinja macice pritisnila tipke!

SVARILO!
F.Ta krasni novi Oliver pri-
haja po stari ceni. Ne sta-
ne ve¢ kot zastareli v pri
meri z novim razkritjem.

Deoéim so novi deli Oliver-
ja dragi, smo zenacili vedje
stroske s tem, du smo na-
pravili konstrukeijo bolj pri-
prosto.

Odloéite se sedaj videti ta
umotvor, predno izdate do-
lar za kak drugi pisalni stroj.
Ce rabite kakega drugega,
se prepricajte, koliko veé
stori ta.

Ce rabite Oliver, je narav-
no, da si zelite najfinejsi
model.

| Zapomnite si, da je ta najno-
* vejsiOliver “'9” najveéja vre -
nost, kar se jo je kedaj dalo v kakem pisalnem stroju.
ima vse prejéne posebne iznajdbe — vidno pisavo, avtoma-
tiéni ‘‘spacer’’, 6 in 1 unée touch ter dodatno poljubni pre-
mika&, 1izmenjalnj trak ter vse najnovejse iznajdbe.

Kljub temu pa smo se odloéili, da ga prodajamo vsake-

On

mu po nasem slavnem naértu - 17 centov na dan. Sedaj
81 more vsakdo nabaviti ta najboljsi pisalni stroj, s slavnim

PRINTYPE, ki pise kot tisk.

Se danes pisite za vse posameznosti

in bodite med
prvimi, ki bo-

do poznali éuda tega pisalnega stroja. Spoznaite, zakaj se

R posluzujejo tipisti, delodajalci in privatniki povsod Oliver
_pisalnega stroja. Odposljite dopisnico takoj. Nikakih obvez-
"nosti. Veselilo nas bo pojasniti vam vse.

THE OLIVER TYPEWRITER CO0.,

2 310 Broadway,

New York, N. Y.

-
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Avstrija

in Italija.

AVSTRIJSKO POROCILO O BOJIH PRI SOCL — ITALIJANI
NE MOREJO NICESAR OPRAVITI. — UBOGI CADORNA. — 18
ITALIJANSKIH GENERALOV ODSTAVLJENIH. — ITALIJAN-
SKO POROCILO JE PRECEJ NEZANESLJIVO, — GOSPODAR-
SKI POLOZAJ V MILANU. — PAPEZ JE POSLAL ITALIJAN-

BKI VLADI OSTER PROTEST.

— ITALIJANSKA VLADA JE

RAZPISALA INDIREKTNE DAVEKE NA CIGARETE.

Iz bojev ob Soéi,

V podreéjun Krna in zapadno od
Tolmina razvija italijanska arti-
lerija zivahno delavnost z vsemi
kalibri, ali brez znatnega uspeha.
Tudi na nase pozicije na visinah
Mrzlega vrha streljajo, Doberdob-
ska planota je vsak dan pod ita-

lijanskim ognjem, seZe pa ogenj
tudi éez za fronto, Italijani iSce-
nusn in rezerve. Ni-

» pa uspehov, Nasprotno pa je

ovala nasa artilerija na sovraz-
pri Pollazzu z mnogo
Neke nase baterije so
eijale tudi sovrazne transport-
1t ;v;.:'-v':n‘nrl". ki so0 se ])(ikillilli v
bliZzini v Trzicu. Pri
Vermeljunu se je poskusSala itali-
Janska pehota pribliZati ponoéi
uvstr., zZiénim zaprekam, ali nase

taboriséa

l1;J{w;]r

V1O STeeD,

ST

ladjedelnice

so jih kmalu odgnale, ime-
velike izgube, Na robu Do-

MiIsKe

)
|

]
|
I
]

to z bajonetom nanj in so ga po-
enali v beg po ljutem spopadu.”
Ta dogodek je popolnoma ne-
resnpicen, Zvecer je napadla last-
na oficirska patrulja italijansko
strazo, ki je bila postavljena
vzhodno od vasi Cezsoéa, dva in
pol kilometra (jugovzhodno (od
Bovea, Stiri Italijani so bili ustre-
ljeni, ostalih Sest \'jt'tih. Nasa pa-
trulja se je nato umaknila brez
vsake izgube s svojimi ujetniki.
V' italijanskem porocilu nave-
deni “*znatni  uspehi”, katere bi
bili dosegli Italijani v bovski ko-
tlini, so naravnost izmisljeni. Po-
vsodi, kjer je sovraznik pric¢el na-
padati, je bil odbit s tezkimi iz-
eubami od nasih hrabrih cet,

Drobne vesti iz Italije.

Gospodarski polozaj v Milanu
je Jako obupen. Davkov ne placu-
je skoro nihée, eksekucije so brez-
uspesne, Obrt in trgovina trpita
strahovito. Svicarski trgovei za-
htevajo takoj pladilo za vsako po-
siljatev. Vo industriji delajo skoro
izkljuéno le taka podjetja, ki ima-

erdobske planote in vzhodno od
‘olazza se nam Je posrecilo raz-
lreti sovrazna saperska dela in
odenati oddelke, ki so |>l'|u“l‘uli_
itiki pa so napravili veliko &ko-
do na taiijanskem  aviatiénem
/baliséu pri San Giovanni di
nsano, to jJe kraj na pol poti iz
Gorice v Videm. Sovrazni  aero-

ani so se bili prikazali nad Zelez-
Usko progo v Baski dolini in so jo
avali z bombami ali

ohmet brez

znatnih uspehov,

Na italijanskem bojiscu.
I5éeje

y novera sefa generalnega

ihba, K1 bo stal na strani kralja,
Kt fungira sicer kot vrhovni po-
clymk, ah n,‘-'."lu'i_it' vodi le sef
ralnega staba, ta je pravi vr-
hovni poveljuik, kralj je povelj-
nik le po imenu. Cadorna je sto-
ril paé kar je mogel. Veé ni mogel
1 t pa tudi njegov naslednik
ne bo mogel storitt ved, nego va-

ovati italijansko mejo proti av-
stro-ogrskim ¢etam na juzZno-za-
padn Iront

Na moZnost uspeine ofenzive se
; misli Prav
dostuo je to glede na upanje Ita-
da prikorakajo v par dneh
po napovedi vojne na Kranjsko in

wtvie ne vede,

1 Janon

Se dalje proti Dunajiu.
Odstavljeni generali.
Kakor se nradno poroéa, je stav-
ljenih na dispozieijo 15 italijan-
skih generalmajorov in 7 general-
Obenem je bilo ime-
in-
_l»-;“in\ll“\n\'. Raz-
plasajo se tudi razna povisanja v
nizjih oficirskih stopnjah.

lajtnantov,
novanih za generalmajorje 7

fanteryskih

JOKI

Italijansko uradno porocilo.

iz vojnoporocevalskega stana)
]..'vm"(|.|..; |

Nasi poizvedovalni oddelki so
napadli moéne sovrazne oddelke
na njthovih pozieijah v blizini Ci-
mego v Judikarijah pri Fosserni
¢l in dolini Vanoi (Sismon) in so
jih vrgli nazaj. V gorenji dolini

Cordevole je spravil sovraznik ve-
liko Stevilo baterij skuapaj in je|
zacel s temi nase pozieije od Col
Toronta do Col di Lana obstrelje-
vatl

Natunéne)sa porocila o nasi o-t
fenzivi v bovski kotlini postavlja-

Jo hrabro obnasanje nasih cet Se-

le v pravo lué. Po trdovratnem
Junaikem prizadevanju se je po-
srecilo, odtrgati nekaj trdnih po-
ziwel) na visinah, ki oklepajo ko-

tlino, sovraZzniku, ki se je bil mocé-
no kopal in je bil pripravljen vpo-
rabljati vsako, tudi najerozovitej-|
sfe sredstvo v .\\njn obrambo, k&l-l
kor bombe z dusljivim plinom in

gorece tekoéne. Na kraski pl:mn-'

ti je obmetaval soviaZznik nase ;m-‘

zicijo  z velikim Stevilom visoko|
eksplozivnih bomb. Hitra pomoé/
nase artilerije je prepreéila na-
(i:lijt' n')\!!'c'l_';l-\'uiljﬂ'. Tega Si('c"!‘i
ni spremljal nikak napadalni po-
skus, ostalo je torej popolnoma
brez ucinka.

Napaéna italijanska poroéila,

Iz vojnoporoéevalskega stana:
. l’u:‘ln"il;l
nega Staba prinasajo zadnje «]ni;
prav pridno razne neresniéne po-
datke. Tako por
neralni Stab;

“V boviki kotlini so poskusile
sovrazne ¢ete v varstvu teme ne-
pricakovano napasti nase poziei-
Je vzhodno od Slatenifke doline.
Na&i so pustili sovraznika blizu
na kratko daljavo, so se vrgli na-

5
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| pridelek

10 naroéila s strani vojaSke upra-
ve. Brezposelnost raste od dne do
tedne,

I Salandra razsirja sedaj ze tretji
tkomunike potom ‘*Agenzie Stefa-
ni"" o dozdevno slabem toku nem-
|Skeza vojnega posojila. Angleski
iposlanik v Rimu Renell Rood sili
|l: takim peroéilom, da bi oslabil
viisk o primeri med nemskimi in
drugimi posojili.

poroéa iz Huaga, je
papez 1:m|:|l ifu“j:nlski viadi pro-

Kakor se

test radi ecenzure korespondence
Vatikana z monakovskim nunci-
jent.

Po avdijenei pri kraljun je od-
potoval prejsnji poslanik v Cari-
eradu marchese Garroni k Giolit-
tim v Bardoneechia.

“Gazzetta del Popolo™ in “*To-

[polo d” Italia® spravljajo to po-

tovanje v zvezo s prizadevanjem

{v raznih politiénih krogih, ki sma-

trajo polozaj Italije za jako ne-
ngoden in iS¢ejo izhoda.
Juzno-tirolski listi porocéajo, da
je padlo ze obilo snega na visokih
{pozieijah juZno-tirolske fronte in
ta sneg je vzel Italijanom veselje
{tlo napadov, Italijani Ze lezejo v

!

svoje zimske postojanke.

Italijanska vlada je obdarila
svoje Ljudstvo z novim finanénim
darilom, namreé indirektne dav-
ke na cigare, cigarete, Spirit, pi-
vo in sladkor je izdatno povisala.
Kako je sprejelo ljudstvo ta dar,
st je lahko misliti.

Riza je v Ttaliji obilo. Letos so
za obilo pridelali, ali ta letosnji
pomeni kalamiteto, ker
je vsled prepovedi izvoza v ITta-
liji Se 2 milijona kvintalov riZza
iz lanskega leta. Viada dovoli iz-
voz pol milijona kvintalov riza v

lkr;.lkm:l. pozneje se dovoli nov

1ZVOZ,

List ““Conecordia™ v Rimu in
njegov glavni urednik Crispi sta
bila tozena, da sta priobéila po-
drobnosti o mobilizaciji. kar je
bilo prepovedano,

—————————

Roman o gospe Ani in Stu-
deniu Avreliju,

Ivan Lah.

(Nadaljevanje).
o

O ljubezen, ki objemljes ¢love-
ska srea in jih druzis v sladkih
sanjah, kako ¢udna je tvoja slika,
ki ofem vzame vid in ustom bese-!
do! Kakor slepi so oni. ki ljubijo|
in ne vidijo sveta okoli sebe, ka-
kor gra vidijo drugi, ampak
kaZze mnogo lepsi,

NEW YOURK HERALD, |
Slika nam kaZe delovanje nemskih agentov in Spijonov v Zdrnzenih drzavah, Gostoljubnost
strica Sama izrabljajo ter se celo rogajo zveznim oblastim, ki so jim stopile na prste.

visoki dvorani so se razlivale bur-[
ve kakor pisani zarki in se stri-|
njale v ¢éarobue kolobarje, ki so!
obdajali vse obmizje kakor venee,!
spleten iz soluénih zarkov. Avre-
lij je éutil. da je sree napolnilo
mogocno custvo, ki zeli objeti ves
svet in izpregovoriti nebesko lepe.
besede. Toda ko je pomislil, ka-
ko bi izrekel one besede, ni naSel:
v vseh jezikih. ki jih je znal, iz-!
raza za veliko ¢ustvo, ki je lezalo
globoko v sreu. Zato Avrelij ni z
nikomer govoril, ampak je molée
iskal besedo, ki jo razodene gospe

:

Vtem ga je zmotil mesini sve-
tovalee, ki je sedel
strani; prijel ga je za roko in re-!
kel :

“Zdi se mi, dragi gospod, da
tudi vi premisljujete o pesmi, ki
Jo je zlozil na$ veleueni gospod
profesor  Grizelius kneginji na
cast, Vi ste Student in Studentje
imajo mnogo fasa, da se bavijo s/
pesniki.”’

“Res je, je odgovoril Avrelij,
pesem nasega profesorja je bila
zelo lepa. Vredna je bila visokega
zosta. ki sedi med nami.”’

“Toda meni je bolj ngajala be-
seda, ki jo je izpregovoril gosped
Terramyszka, kajti taka beseda
prinese smeh na usta in dobro vo-
ljo v sree.”’

“Tudi taka beseda je primerna
in potrebna o pravem éasu’’, je
rekel Avrelij. “‘Priznati se mora,
da ni najlazja stvar, izpregovori-
t1 o pravem &asu pravo besedo.’’
“Imate prav, mladi gospod”’,
rekel mestni svetovalee, ‘‘kar
mene tiée, moram priznati, da
take stvari nimam daru.” l
“Tudi meni se zdi, da je treba
k temu mnogo vaje.”’

““Vi ste mladi in se lahko Se vse-
za naucite. Vidi se vam, da ste Se |
taji v visfi druzbi, kjer je pred-
vsem treba prave zgovornosti.”’
Tako se je nadaljeval pogovor.
Avrelij je odgovarjal nepremislje-

e

.

se

Za

no na vprasanja starega gospoda
svetovalea, pri tem pa je gledal
¢ez mizo gospo Ano, ki se je po-
govarjala s svojim sosedom.

Gospa Ana je ¢éutila na obrazu

Ani, kadar vstanejo od vedéerje in.
ZaCNejo razeovor. i

| zatrepetale.

Pomlad,

Ivan Albreht.

Pomlad, pomlad! NesStetokrat
sem jo iskal.

nestetokrat sem zalosten

se vrenil sam domov.

Pomlad, pomlad tam iz grobov
nocoj me vabi. —

Na ¢érno prst je zarek pal

in jo pozval v zivljenje.

Jaz grem. da dokonéam trpljenje
pri njej.

- g - 'r .‘ '..... - <
ob n_]egovl"}“‘m mir je, mir Cipresa le |

sepe¢e monotono v vetru:
Otrok, ki Ze neStetokrat

pomladi je iskal,

utrujen z njo se je sestal

sloboko. v grobu.

**Tudi meni je mladi gospod ne-
znan’’, je odgovorila, “*gotovo je
se Student in se pripravija za
dvorno sluzbo’ .

**NaSe mesto se more ponasati s
svojimi uéenjaki in pesniki. tudi
mladina obeta najbolje. ...’

“Da”, je rekla gospa Ana, ““v
vsem se kaze, da se goji veda in
umetnost.”’

““Ali se vam ne zdi, da je bila
kneginja zelo ginjena?” je vpra-
sal mestni sodnik.

*V gotovih trenotkih so nasa
sreca bolj dovzetna za lepe bese-
de’, je rekla gospa Ana.

‘Posebno, ¢e prihajajo iz srea’.
Je dostavil mestni sodnik in se je
ozrl k svojemu sosedu na ‘desno,
ki ga je vprasal nekaj potihoma
na uho. Gospa Ana se je ozrla na
Studenta Avrelija in je éutila nje-
gov vroéi pogled. Gledala ga je
vdano in mu je hoteta reéi lepo be-

|sedo, toda njewne ustnice so tiho

Zaslisal je za scboj
svoje ime.

6.

Kneginja, ¢ vedno obdana od
gospodov se je zanimala za posa-
mezne osebe in je Ze dolgo opazo-
vala gospo Amno, ki se ni menila
za to. kaj se godi okoli kneginje.

se jim ljubezni polne poglede Studenta |Zato je vprasala gospo de Cham-
sanjam podo- Avrelija, bila je vsa zardela in se pillon, kdo je ona dama, ki sedi

ben, zato ne vidijo v njem ni¢ zle-'ni upala ozreti vanj. Tudi nji se na koneu vrste.

ga in slabega. V svojih sreih za-|

sreci, zapazijo. da nimajo besedi,’

s katerimi bi govorili o nji. Tako zala njegova lepa, vesela glava s
oca italijanski ge-fse je zdelo Avreliju naenkrat, da ko3ato frizaro.

se je svet okoli njega zpremenil. |
Vsa druzba, ki ga je obdajala, se
mu je zdela popolnoma drugaéna,
vsi obrazi so se smejali z odkrito-
srénim smehom in iz vseh ofi je
sijala sréna dobrohotnost. Luéi na

steni so bolj jasno svetile in po mestni sodnik uganil njene misli.

je godilo kakor Studentu Avreli-

obrazov, ampak se ji je povsod ka-

“Gospod, ki sedi nasproti vam’,
je rekel mestni sodnik gospe Ani,
“*se mi zdi 8e mlad plemi¢, ampak
meni ugaja.”’

Gospa Ana se je teh besedi u-
straila, kajti bala se je, da je

““Zdi se mi”’, je rekla, ““da je

(Cutijo, da je Zivljenje neskonéno ju: sree ji je bilo nemirno in glas ponosna na svojo krasoto, kajti
¢ lepo in da hrani v sebi nebesko'se ji je tresel. Ko je gledala po
italijanskega general- |sreéo. Ko pa hoéejo govoriti o tej zbrani druzbi, ni wvidela nikakih'

ogiblje se naSe druzbe. Ali je mo-
rebiti uZaljena, da je tako daleé
njeno mesto.”’

Gospa Champillon se je primak-
nila h kneginji in je zaSepetala na
uho:

“To je gospa Ana, Zena dvor-
unega sluzabnika. Pri veliki voj-
vodinji je izgubila milost in ne
sme na dvor.” !

Kneginja se je ozrla.

“Pri vhodu v grad se mi zgodi

‘neljub sluéaj, da se se koéiji za-
deli.””

“To je grozno™, je vzkliknila
gospa de Champillon, ““‘to ni bil
'slucaj’.

Kneginji se je zmracilo éelo.

““Zelela bi pozuneje govoriti z
njo’’, je rekla in se obrnila v dru-
‘o stran,

Ta pogovor so slisali nekateri
dvorniki. ki so stali v blizini: toda
igospa Ana je vse tako ocarala s
'syojo krasoto, da miso vrjeli pri-
povedovanju gospe de Champil-
lon: tudi gospod Terramyszka je
oznaéil oni slucaj za konjske ka-
‘price, zato ga je kneginja nemi-
Hostno pogiedala. Edini gospod de
Champillon je govoril o tem z dru-
rzimi in je glasno ponavijal ime
wospe Ane. Gospa Ana je slisala
pogovor in je slutila nakane svo-
Jih sovraznikov; toda v tem tre-
nutku se ji je zdelo, da vidi pred
schoj Studenta  Avrelija v vsej
njegovi sili in je upala na njego-
vo pomo¢. Zacéutila je, da je na
vsem sevtu sama, edini on ji je
blizu. popolnoma bliza. —

Med tem so zaropotali sedeZi.
kajti kneginja je vstala. Hotela
si je odpociti v krogu dam in Ze-
lela govoriti z nekaterimi oseba-
mi. —

Vsa druzba se je kneginji pri-
klonila in veéerja je bila konéa-
na. Tocaji so nalivali vino. Druz-
ba se je zbrala v gruée okoli miz,
kjer se je razvnel Zivahen pogo
vor.

Avrelij se je seSel s profesorjem
Grizelijem. ki je bil zelo srecen
zaradi svojega velikega uspeha.

Med tem je pristopil gospod
Terramyszka. ki je zaéel pogovor
z Avrelijem.

“Ce se ne motim”’, je rekel,
‘“sem vam obljubil besedo. Knegi-
nja se zanima za vas. Ali imate ka-
ko posebno zeljo?”’

Avrelij se je priklonil.

“Zelim, da bi bil po volji nje-
ni milosti in da bi me v sVoJi na-
klonjenosti priporoéila veliki voj-
vodinji.””

“Da, to se lahko zgodi. Ali zna-
te dobro sukati me¢?” je vprasal
gospod Terramyszka.

““Tako vpraSanje samo dokazu-
‘je vas dvom, ki ni opravi¢en”’, je
rekel Avrelij.

““To me veseli, da najdem v vas
odlo¢énega kavalirja. ki se ne boji
odloénega odgovora. Ali morete
za to podati potrebnih dokazov?’’

Profesor Grizelius, ki je poslu-
Sal ta pogovor. je posegel z bese-
do v pogovor:

“Gospod, priznati moram, da je
zospoa Polovie ¢ast naSe akade-
mije.”’

“To je na vsak naéin lepa last.
nost”’, je rekel ~ospod Terramy-
szka. “Upam, da bo tudi kot ka

|

—_———

Slovensko

katolisko!

podp. drustve

svete Barbare
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Tajnik

POROTNI

fleld, Detroit, Mich

City, Penna.

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE‘AMERIKE.
SedeZz: FOREST CITY, PA.

Inkorporirano dne 21. januarja 1902 vydriavi Peansylvania.

GLAVNI UEADNIKI:

Predsednik: JOZEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

L pedpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.

II. podpredsednik: LOUIS TAUCHAR, Box S35 Rock Springs, Wyo.
JOHN TELBAN, Box 707, ¥orest Clty, Pa.

IL tajnik: JOHN OSOLIN, Box 482, Forest City. Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.
Pooblastenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Jollet, TIL

VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. MARTIN IVEC, 800 Chicago £t., Jollet, IIL

NADZOENI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIE, 4734 Hatficld St., Pittsburgh, Pa
I. nadzornik: JOHN TORING, Box 622, Forest City, Pa

il. nadzornik: FRANK PAVLOVCICO, Box 705, Conemaagh, Pa.
IIL nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveland, Oblo.

Predsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, East Mineral, Kans.
L poroinik: MARTIN STEFANCI(, Box 78, Franklin, Kans.
IL porotnik: MIHAEL KLOPCIC, 528 Davson Ave., R. F. D. 1, Grees-

UPRAVYNI ODBOR:

Predsednlk: ANTCN HOCEVAR, R. F. D. No 2, Box 1114, Bridgeport, O.
L upravoik: ANTON DEMSAR, Box 135, Broughton, Pa.
IL upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IlL

Doplis! naj se posiljajo L tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest

Drustveno glasllo: “GLAS NARODAY"

ODBOR:

kar sem jih videl , je pristavil ti-
ho Avreliju na uho, ““in zdi s¢ mi.
da ji ni mnozo do dragih kava-
lirjev. Zato pazite. kajti sovrazni-
ki so blizu. Kdor ljubi krasno ze-
no, mora znati snkati meé, Govo-
ril bom za vas.””
S temi besedami je odSel.
Avrelij je eledal za njimi in se
mu je zdelo, kakor da je velik te-
men oblak zamraéil prejsnjo sve-
tlobo po dvorani. Prijel je za svoj
med 1 se mu je zdelo, da bl na me-
stu prebodel vsakeoa, ki bhi si u-
pal z najmanjso besedo movorit:
proti gospe Ani. Cutil je v sebi
toliko moé¢i in poguma, kakor
nikoli poprej.

Med tem je kneginja sedela v
kroeu dam in se je naenkrat obr-
nila h gospe Ani. ki je sedla ne-
koliko oddalejna od nje.

“*Ni mi bilo prijetno’’. je rekla,
““da sva se tako srecali.”” Njen o-
braz je bil resen.

B

“Prosim odpuséanja. milostiva
gospa, je rekla gospa Ana in se je
priklonila, **jaz nisem bila kri
VoL

“Verujem, to je bil samo slu-
¢aj™’, je rekla kneginja in iz be-
sedi se je culo oéitanje.

**Da. neprijeten sluéaj, milosti-
va gospa, ki bi se lahko tem bolj
kriviéno razlagal, ker se Je zzodil
pri meni’’.

“Pri drugih bi se sploh ne bil
zgodil™, je rekla gospa de Cham-
villon,

Toda kneginji je naenkrat po-
stalo Zal gospe Ane; pogledala je
njen &isti nedolzni obraz in je ta-
koj cutila z njo usmiljenje. Zde-
lo se ji je, da ji je delala krivico.
Vstala je in Sla k nji.

“Verujem vam, draga gospa”
je rekla z neizpremenjenim gla-
som, ““‘ne hotela bi vam delati lri-
vice'’,

Gospa Ana ji je hvaleino polju-
bila roko.

““Ali imate kako posebno ze-
jo?” je vprasala kneginja.

*‘Prosila bi. da bi me priporo-
¢ili veliki vojvodinji’’, je rekia
gospa s trepetajoéim glasom.

““Zanasajte se na mojo naklo-
njost™, je rekla kneginja.

Gospe de Champilon ni bilo
vieé, da se je kneginja dala pre-
motiti in da je izkazala eospe Ani
vpri¢o vseh teh toliko prijaznost.
Zato je prosila gospoda de Che-
moi, da naj aranZira promenado.
Gospod de Chemoi je takoj nazna-
nil promenado. Gospodje so hiteli
v salon po dame.

V tem se je vzdramil tudi Avre
lij iz svojih misli in je Sel proti
salonu, ker je hotel videti, kje je
gospa Ana.

Kvalirji so vodili drug za dru-
gim svoje dame v dvorano. Avre-
lij je stal pri vratih In je gledal:
vsaky trenotek je pricakoval, da
stopi kak kavalir h gospe Ani. Ker
pa je z njo govorila kneginja, se
ni upal nihée priblizati. Avrelij
pa ni pozabil na misel, da ji preti
nevarnost in je pri tem pozabil na
vse dobre in lepe navade, ki ka-
Zejo pravega kavalirja v drubi.
Ker je videl, da se bliza od druge

valir na svojem mestu. Nasproti
vam je sedela najkrasnejsa dam,

strani ekscelenca Silva-Potok, je
nehote stopil dva koraka naprej

m se je priklonil gospe Ani. Kne-
Finja se je ozrla in se posmejala.
Ugajal
joo

mo ob trenotku, ko ona z njo go-

Ji je mladenié, Dasi se ji

zdelo }nn'll!'/,lln, :‘l«l}li!'l ]*l'\‘\{ da-

vori, vendar ji je tudi ueajalo. ker
Je smatrala to za dokaz posebne
odloénosti.

(Prid

o Se.)

Farme na prodaj.

Onim, ki Zele kupiti obdelano farmo,
se nudi tu najlepsa prilika za nakup:

1. Farma 40 akrov: 6 milj ol Ash-
landa, ki 15.000 prebivaleev., Ob
zlavni posta vozi mimo; tele-
fon napeljan, Sola blizu: 35 akrov vi-
stih, Ko-
nji, krma.
na $3600; takoj se placa 81500, ostalo
un
vzrok prodaje.)

ima

cesti:

dobra poslopin, maSineriia,

zovedo, seno in druea -

Inhke posoje. (Bolezen v drazini

2. Farma 80 akrov: 12 akrov odi-
stenih s ob dobri poti, blizu Zelezni-
ce, dobra hisa in Stala. Cena 82200 ¢

takoj $800, ostalo na lahke pogoje.
(Lastnik ima trgovine in zato proda-
Jja)

7 mili od Ash-
ob cesti iz konkreta: 15 akrov
dobra poslopia, ted
zemlji. Konj, 4 goveda, presi-
cev, masinerija in Cena
SS000 ; tako] S1200, lahka
izplacevanja. (Lastnik je dobil viadno
sluzbo in zato prodaja.)
4. Farma 40 akrov:
Ashlanda: 12 akrov
Cena 82100 : takoj poloviea.
vzrok prodaje.)
20

Farma 60 akrov:
Ianda ;
Tistih; Soln
nekaj
pridelki.
ostalo

n:i

na

ol
lepn hiSa,
(Bolezen

nedaled

cistih,

2.) Farma akrov v

malem me-
stecn, dobra hiSa in Stala. Cena $2000;
takoj $500,
To so samo nekatere obdelanih farm,
ki jibh imamo na prodaj. — Poleg tega
imamo na prodaj na tisofe akrov ne-
obdelane zemlje po S1750 in $20.00
zker. — Pisite po nasS list “Kolonist”,
katereza posijemo zastonj.

'|The James W. Good Gompany

Slovenian Dept., Ashland, Wis.

RESNICA JE,

da ¢lovek, ki ima hiSo ali drugo po-
sestvo naprodaj in nemara dati agen-
tn prodati, je veliko bolj nevaren kot
agent, Kajti ¢¢ misli agent ostati
vedno pri svojem posia, g 1 pri vsa-
ki kupciji, da ustreze svojemm odje-
malcu, nasprotno pa lastnik posestva
gleda, da dobi kolikor more ved, in
mu ni prav ni¢ na tem. e je kupo-
valec¢ zadovoljen ali ne. =aj to je sa-
mo enkrat v Zivijenju. Ravno nasprot-
no je z agentom. Ce agent kupen po-
polnoma ne vstreze,  dotient lnhko
onemu agentu Skoduje, dokler je isti

a

agzent v okolici nezadovoljneza kup-
ca. Jaz sem Ze 24 let v Clevelandu

in mislim biti Se 24 let, torej ni ne-
varnosti, da se skrijem po kupdiji.

JOSIP ZAJEC,
1378 E. 49 St., Cleveland, O.

Tel. Central 6494 R.
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GLAVNI

dock, Pa.
Ohio.

Zaupnik: LOUIS COSTELLO,

MIEE ZUNICH, 421—T7th St.,

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota,

Sedez v ELY,

Fredsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box E7, Brad-
Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barbertos

Glavni tajnik: GEO, L. BROZICH, Ely Minn.
Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, fil.

NADZORNIKI:

PETER SPEHAR. 422 N. 4th St., Kansas City, Kans.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine. Pa.

JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, Il

JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave.. N. E. Cleveland, O.

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 808 —6th St., Rock Springs, Wyo.
3. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNT ODBOR:
JOSEPH MERTEL, od druftva sv. Cirila in Metoda, KRev. 1,

MINNESOTA.
URADNIKI} |

Box 583, Salida, Colo.

Calumet, Mich.

q

-,

ko je bilo treba seveda generalne
spovedi. Stvar ni bila tezavna,
ker sem bil opravil zadnjo pred

’nekaj meseei pri duhovnih vajah.

Tisti dve uri do samostana sta mi
zadostovali za izpraSevanje vesti.
Tako je 8lo vse lepo po vrsti: spo-
ved, obhajilo, popoln odpustek.
Ob devetih sem bil Ze zopet doma.
— Dolgo si hodil, — je menil oce.
Ko bi vedel, zakaj sem tako dol-
go hodil.... Drevi bo vedel. Za-
losti ni bilo vel v mojem sreu, sa-
ma sreca je bila v njem, samo soln-
ce, ko sem pomislil, kako se bo
vse zgodilo: v vasi zatno zvoniti.
ob odru zagorijo sveée, v hisi in
na dvorisén se natekajo ljudje,
kropijo, se krizajo. molijo, se pre-
rivajo. Stokanje, ki se je do zdaj
trealo tam iz kota, se razjeéi v
glasen jok, ofe dvigne manjso se-
stro k materinemu licu, za nami
se rije grobokop s pokrovom, brat
stopi na stolico in se sklonil nad
mater, oce tiséi mene pred sabo,
da ji da nato on, ki ji je dal ne-
koé prvega. tudi zadnji poljub na
stisnjene ustnice. Tedaj — krik
strahu in zacudenja: — Saj je zi-
val — Ob mojem poljubu se¢ je
prebudila, gleda krog sebe. se én-

- ———

Ena najnovejsih slik nemékega cesarja, Videti mu je na obrazu, da so ga napori vojne zmu-
¢ili. Nekateri so celo tako predrzni ter trdijo, da ga pe¢e vest radivelikanskih zrtev, katere je zahte

vala od njega izzvana vojna. Nam se pa zdi, da to ni res, kajti to je eden onih ljudi na visokih mestib,' mati in
ki sploh nimajo nobene vesti in ga potem takem tudi pe¢i nme more. —

Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od druitys sv. Sres Jezuss, #tev. 2. Ely,

Minn.

JOHN GRAHEK, st., od druStva Slovenee, itev. 114, Ely,

Minn.

Vel dopisi, tikajo®i se uradnih rzadev, kakor tudi denarnes | vstavi na hodniku: — Gospod 1'1
podiljatve, naj se pofiljajo na glavnega tajnika Jednote, vae pri- | re, kdaj boste zopet bolni? — in
tofbe pa na predsednika porotnega odbora. me pogleda tako mehko, tako za-

Na osebna ali nenradna pisma od strani Zlanov se ne bode | Ijubljeno. Jutri, jutri, — sem
oxiralo. jo potolazil. Bosta videla gonjo.

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA.” kadar prinese veéerjo.
Pod mrak je priSla veéerja,
Pastuskin: { ki ozZivlja. In tega duha pri vas — Ste zadovoljni gospodicéna, |

Indiferentist Abdul,

ni. Kako ste ga zapravili, veste da sem zopet bolan? — se je salil
le vi in — Bog.  : maral bi se Jare. —

siliti prot1 vasi volji v vase sree,|
| a ko ste mi ga nehote in nevede sem sestra, — se je hudovala po-

(Konee.)
L

zamolicite

nikar tako velikodnsno.| mam kot vas predstojnik dolZnost
Vi
Tako ste zaljubljeni sami vase, da
‘ ; = =2 | 3 3 3 o «
se vam zdijo eclo vasi predstojni-| da mi poveste, kaj je zasekalo ta-
Kl za vas preneumuni.

Zmerom Se

Se

samega sebe v ¢arobni

ivell ste v pozo nerazumljive- | obrat. Zaupajte prijatelju, ki vam
nimi, ozkimi razmerami. Ceprav)¢o. —

Premehke

so vase besede,
vas nisem izpregledal!| sladkoba za Zenske. Jaz vam bom

ne marate debatirati z meaj, ne

mislhite, da

Vas molk in vase obuasanje po-|neznansko hvaleZen, ¢&e pustite
vesta stokrat ved nego vse vaSe| nda miru vse zastore in prepade in
bes V tem hipu, ko :u\urinl: me odslovite,
Z vami vas pogled ¢uti moji| — Bog z vami! Uverjen sem,
omejenosti, zabitosti in bigotno i‘]“ si Se premislite in potrkate zo-
ti in mi Ze prisoja v vasi bodoéi| pet sami na moje duri.
biografiji klavrno viego nerodne- — Morebiti.
ra vzegojitelja, ki ni umel izmisii-| - ])ipl()lllﬂt. diplomat! = il
ti od narave zaupanega mu bise-| je Festital JeZ na hodniku. —
ra. | Dobro si ga krotil. Kadar se loti
Biser se bo Ze kako izbrusil, |mene ta spaka, zaéne plesaii in
je res biser in vi boste ime-| divjati — zadnjié ste slisali v dvo-
Ii pri tem glavni delez. Ze danes | rano, kako se je tresel strop pod
éutim, kako meprecenljive muo- njegovo peto. Navadno mi zasta-
o vam dolgujem. Obzalujem le,|ne sapa, da mu vse obljubim, sa-
da vam ne morem v vsaki ma-|mo da me pusti Ziveea ven. Pred

lenkosti ugoditi. Vi pa se zapiéi-| tabo pa ima reSpekt, salament ga
te ravno v te malenkosti in jih ti-| ima!

rate v gorostasnost. O vlogi, kil Abdul si ni premislil in ni po-
mi nikoli niti sanjalo ni. Pa¢| trkal ve¢ na duri.

1, §¢
pa se zdaj vi sami silite v neko| *
vlogo, ki je bolje, da je ne ozna-|
¢im natandneje.

*
V zimi je enkrat naneslo, da je
|n-ml vsled otekle noge par ted-
Vi bi radi bili hvaleZni in| nov v bolniski sobi. Ob takih pri-
hkratu nehvalezni. A pri vsej va-| likah si je tudi ZenSéur Jare rad
si genialnosti se vam to ne bol|4zmislil kaksno nadlogo, da se je
posrecilo. Vi veste, zakaj ste tu-|na gorkem do sita naspal in ko-

kaj, kakSen je namen te hiSe —| renito razklepetal. Poleg drugih
torej? Jje imel namreé tudi to ednost. da
— Torej moram hoditi k ado-|je svoje don-juanstvo razgrinjal
raciji — radi vas? pred svojimi tovarisi, zlasti taki-
V' teh hudobnih zbodljajih| mi kakor Abdul, ki so se za krila

ge kaze vsa vasa zaslepljenost. — | malo menili. Hud prehlad je pri-

zasli ste Ze
kakSen bo
konee vase poti, Ce ne krenete
kmalu na pravo stezo, vam lahko
2 ;:ntn\n.\(jn povem, da 1“l‘jilt\' v
svo)o pogubo.

— Hvala na preprijazni pro-

Povdarjam znova: gnal tiste dni tudi mene tjakaj.

— Poglej tega modrijana, to
senco Zivega ¢loveka, — je kazal
Jare na Abdula, ko sem haljal
proti svojemu leZi§éu., — Njegov
indiferentizem ni samo verski.
etmved sploSen. Pomisli, celo Zen-
rokbi. ske so njemu lanski sneg, kakor

Tako mladi pa tako ei-ibi jih ne bilo na svetu.

lair'llif \'r.lk:l ln'.‘u‘ll;‘l. kl j() izr--(-v-

grozno daled, Pazite,

— Jih ni 8¢ v programu, — je
zamahnil Abdul smehoma.
Jih ne bo nikoli, ¢e jih sam
ne denes v program, ga je poude-
val Jare. — Ti, seveda, bos éa-
kal, da nabijejo v artiju para-
graf: Vsak drugi veder smejo go-
jenci po mestu za dekleti, Moj
Bog, ¢e pomislim, da ta lepi brez-
dujem moé¢ vase mlade volje? —|veree Se ni imel Zenskega telesa
Med Zivlijenjem v teh zidovih in|v svojih rokah. Moska deviea, ha-
vaso notranjostjo zija Sirok pre-|haha! Mar ne éuti$ duia. kako te
pad, ki ste ga znali dolgo prikri- | je 3koda. Jaz ne bi vzdrzal.. ..
vati in ga Se zdaj uspefno pri-|teden dni kveéjemu. In ¢e zuanj
krivate, Na zunaj ste Se danes|ne gre po sreci, moram zadeti tu-
vzoren gojenec. Kar ste tukaj, ni-
#e pregresili nikoli nobenega
predpisa. Toda ne érka, dub, je

te, (Iliﬁ'l'“" nov zastor od \'il;lﬂ not-
ranjosti. In pogled v to notranjost
Je chupen: vse razjedeno, vse po-
parjeno, vse nagnito. Zakaj vidi-
te v ment zmerom le svojega na-
sprotnika, mladi prijatelj? In kaj
porecete, ¢e vam razodenem, da
vas Ze dolgo obéudujem, da obén-

flirt. Vesta, zakaj sem pravzaprav
tukaj? Pred par dnevi me revica

|
l
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| polovico Ze odkrili, mislim, da i-|streZnica.

- Ne, gospodi¢na ste. Vi naj-

preved. | vas vsaj prositi, da mi odgrnete ' brz niti ne veste, kaj je gospo-
drugo, zanimivejSo polovieo.' diéna.

— Kako ste pokvarjeni. Tukaj

— Kar sem rekel, ni bila samo

~ e [
sala — nemudoma! Drugade po-

1]
klicem hlapca. da vas vrZze ven — !

mrhovina!

Jare je prilezel kakor oblit ku-
zek izpod odeje in mesal po oble-
ki na stoliei ob zaglavju.

— Hitro! — je zadrgetala roka
za njim.

Jare se je oblekel in potrto od-

— Jaz nisem gospodicna, jaz Sel. Postava, roko Se zmerom iz-

tegnjeno. se je okrenila za njim in
odtemnela skozi duri.

Ko so koraki na drugem konen
hodnika polagoma zamrli, je me-
nil Abdul:

— Najbrz se vrne in zapodi tu-

Vi ;_v].a.lut.:lkn naenkrat v vase Zivljenje, kaj cospoda bi si vzeli za vgled, — di naja.
svetlobi, | je povzrocilo tisti nsodepoln pre-! je pokazala Abdula.

— Tebe ne more, — sem ga po-

— Dobro, zdaj naj pove ta go |tolazil, — mene kvedjemu.
ga Zenijn, ki se bori z malenkost-| hoée dobro in Zeli samo vaso sre- spod, ali ste gospodicna ali ne, — |

je odlocil Jare.

— Tudi mene ima strasno sla-
bo zapisanega. Zdaj me je Ze jav-

— Gospodiéna bo Ze sama ve-|no imenuje nevernika, — se Je
dela, kaj je, — se je branil Ab- smejal Abdul.

dul. — — Zakaj bi te ne, ¢e si.
— Evo, vas vzeledni  gospod: — O, prosim, — je ugovarjal.
vas imenuje tudi gospodiéno, —- ' — Vsak mesee kletim v spovedni-

je kihal Jare.

— Ker ste ga vi pokvarili.

— In enkrat ste bili Se bolj go-
spodiéna nego zdaj.

— Vam ni¢ mari.

— 0, gospodicna, kar se tice
vas, mi je vse grozno mari. Zakaj
ste me vprasali, kdaj bom zopet
bolan, ¢e se zdaj tako zadirate!

— Ker sem mislila, da ste se od
zadnji¢ kj poboljsali.

— Saj sem bil zmerom dober.
Ali ne veste, gospodi¢na, kako vas
imam rad? Ljubica, dusica, kaj
se odmikas? Daj. da te poljubim
na to zZametno lice, te peklenske
0¢i, ta rozna usta.

Sam greh vas je. Ce se ne
spokorite, povem ravnatelju.

— Ah, vsak dan grozi§, dusi-
ca — dda netiS zubelj moje lju-
bezni. En poljub, en sam poljub!
— Ujel jo je za roko ter jo vle-
kel nase.

V tistem hipu so se odprla vra-
ta in v njih je stal ravnatelj. Nje-
gova ¢rna postava je zatemne-
la ob vhodu kakor neizbezni me-
netekel. Njegov pogled je prizor
tako mrzlo objel. da so vdelezen-
cem udje otrpnili v Zivo sliko in
Je mogel Jare izpustiti svojo Zr-
tev Sele, ko se je ¢rni postavi raz-
lezel obraz v porogljiv nasmeSek.

— Tako, tako, to so torej bol-
niki. — ;

PostreZnica je zbegana pobrala
posodo in tiho odsla.

Crna postava se je pomaknila
na sredo sobe ter se ogrenila od
postelje do postelje:

— Nobile ecolleginm: tukaj za-
peljivee, tam nevernik in tam tu-
di ni¢ prida.

Nato se je stegnila desnica z u-
kazujo¢im kazalcem proti Jare-
tu:

— Takoj se mi poberite odtod
— nemudoma!

— Jaz sem bolan, — se je stisnil
Jare pod odejo, kakor bi pri¢ako-
val, da se mo¢éna roka stegne
zdajzdaj tik do njega in ‘ga zalu-
¢i proti durim. — Kar ste videli,

kaj z usmiljenko kakSen otroéji je bilo samo Sala, — je prosil.

Toda roka je grozila neizpros-
no:

|
|
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ci in vsak dan pri masi kakor ti.

— Seveda klediS. A tudi vsak
mesee debatiras v ravnateljevi so-
bi in mi pritiskamo uSesa na vra-
ta. Kdaj bo prihodnja seja?

— Bom Ze pravofasno nazna-
nil. Prej je bila stvar zabavna, a-
Ii kar mi je zacel dopovedovati.
da me obéuduje. postaja sitna.

— Potrpi. Dolzo, upam, te ne
bo obéudoval. Pri¢akuje pa¢, da
izvrta iz tebe tisti — preobrat:
a te prenerodno napeljuje.

— Tudi spretnosti bi mu malo
pomagala, ne izvrta nikoli. Kako
tudi? Stvar je presmeSna.

— Kako smeSna, zakaj smeSna?

— Tako — Jje skomignil
z rameni in zaéel prevezovati no-
go. — Pomisli sam. Kar je, to je.
Saj ima ¢isto prav, ampak....

Seveda je nckaj mahoma zascka-
lo v zivljenje. — Preobrat, — se-
veda.... —

— TPo tisti holezni, ko te ni bi-
lo en mesee nazaj.

— Vse vkup je pravzaprav ko-
medija; ampak zgodilo se je. —
Zdaj me zmerom lomi smeh, ée se
spomnim, kako neumna, otrodéja
je bila cela zzodba. Na. takrat je
bilo drugace, Kvante. kvante. Mo-
rebiti je vredno povedati, kako
sem v letih svojega svetnistva so-
dil sam o sveji gloriji. Takrat sem
trdno sklenil, da pojdem v nebe-
sa. Stvar se mi je zdela precej
enostavna. Vera vendar vse zamo-
re, vse premaga. V Soli sem se pred
nalogo zmerom priporoéil Deviei
Mariji in sv. Duhu, in ko sem do-
bil najboljsi red, sem se tiho ne-
mudoma zahwvalil. Samega sebe ni-
sem imel za &isto ni¢ bolj nadar-
jenega nego tebe. ki si dobival
zmerom predzadnji red. ali tiste,
ki so dobivali zadnji. Skrivnost
uganke je ticala zame v tem. da
vi niste imeli zadosti vere. Ce sem
bil pri obedn zadnji in ste mi, ka-
kor obifajno zadnjemu. pustili
komaj pol Zlice juhe. dve zrni
graha in malo veé krompirja. nego
je érnega za nohtom. sem v sren
zmolil ocenas, da bi vam bolje
teknilo, kar ‘ste si prevet vzeli,
in i10ja lakota je izginila, Se pre-

den sem rekel amen. Ce je post
zadel Jeza, nas je zunaj kratko-
malo premlatil — pa je ostal ven-
dar laéen. Ti si se enkrat pritozil |

prefektu — pa si ostal vendar|
lacen. Tako sem delal éudeZe na)
samem sebi. Ce je élovek popolno-
ma brez greha, tudi malega, in i-
ma trdno, zivo vero, je skoro vse-
mogocen. Kar sem videl krog sebe.
Jje bilo vse od boZjih rok. vse éu-
dez. Da sem hodil, govoril, je-
del. spal, dihal, se uéil — vse delo
bozjih rok, sam iz sebe ne bi mo-
el micesar, vse sami ¢udezi. Na
sebi in drugih sem videl, da dela
clovek tem veéje ¢udeZe, ¢im po-
polnejsi je, ¢im bolj se pribliza
najvisjemu vzoru, Kristusu kot
cloveku. In ¢ée doseZe najvisjo po-
polnost, da ni najmanjSe pegice
na njegovi dusi, mu nebo v potre-
bi gotovo tudi nakloni milost iz-
rednih éadeZev, kakor so jih de-
lali svetniki. Seveda, ker mi du-
ja tiel v omesenem telesu, nisem
nikoli gotov, da sem ¢isto brez ma-
deza, a véasih bi vendar skoro
orisexel, po obhajilu na primer.
n gotovo, ko zadobis popoln od-
nustek. Kar sem bral v zZivljenju
sveinikov, se mi potem takem ni
zdelo ni¢ posebneca. Vedel sem
lobro. da bodo taki 1a ve@ji éude-
Zi tudi v moji moci, ¢e bi prisel,
kakor oni. v najhujSo stisko. —
No. in tiste dni pride ofe pome,
la je umrla mati. — Mama Je u-
mria, — je ponovil, ko sem gledal,
kakor hi ne vedel, kaj mi pravi.
— Pojdi. greva prosit, da te pu-
stijo k pogrebu. — me je povlekel
3 seboj. Ravnatelj je v kapeli o-
lepfaval Marijin oltar. Stopil je
takoj z lestve in priSel k nama v
zakristijo. Sozalje, tolaZba....
kar pac sodi za take prilike. Zu-
naj na vozu je cakala teta, vsa
“rno oblecena. — Hitro sta opra-
vila. — je rekla tiho. — BrZ na
Stari trg. da ne pridemo prepoz-
no — tod Ze zapirajo. — O¢e je
zamahnil z bi¢em in voz je odro-
potal. Na Starem trgu je vrgel
meni vajeti in pomagal teti z vo-
za. — Meni ¢rno kravato. — sem
zaklical za njima. — Samozavez-
nico ali napravljeno? — je vpra-
Sala teta. — Kar holete, samo da
bo. — Oce je ¢ez tlak izginil v
najblizjih vratih, teta je hitela
prek ceste na drugo stran, kjer
Je suhoten usluZbenee snemal na
ovinku z dolgim roéem iznad vho-
da rute. pasove, manSete. trako-
ve. Nad mojo glavo je dvakrat
zazvizgalo, nekdo je zaklieal mo-
je ime in na klobuk mi je padel
papirnat svaljek. Na oknu je slo-
nel tovaris Zobee in zaklical vese-
lo: — Kaj vozaris? — V tistem
hipu se je spomnil, da ¢akam pred
pogrebno prodajalno, in z resnim
obrazom je pomignil podse: —
Menda ne kak3na nesre¢a? — Ma-
ti, — sem pokimal. Dva usluZben-
ca sta prinesla iz prodajalne ve-
liko. v sivkast papir zavito krsto
ter jo naloZila na voz. Za njima
¢isto natanko, kako se ho vse zZgo-
dilo. Ob zori sem rekel odetn: —
Zaradi masSe. ... Jaz bi SeJ do ka-
pucinov. — Kamor se ti zdi, —

Je odvrnil. Za tako izredno prili-

|

di mnozici, steza roke proti me-
ni, da ji odvijen molek. sede v kr-

'sti, stopi, oprta ob mojo ramo, na
tla. Ljndje se gnetejo. — Cudez,

cudez! — vr3i med mnoZico. —
Saj sem samo spala, kaj je bilo
treba te grmade? — se nasmehne
zaznga oéetu: — Se vidi.
kako bi se me kmalu rad otresel.
— Vedel sem natanko, da se bo
vse tako zgodilo. In se je tudi res

|— do mojega poljuba. Kaj bi e
Ipravil? Zdaj lahko sam presodis.

Ko sem videl, da ne odpre oéi. da

{S€ ne gane, so se moje roke okle-

nile njenih ramen in jo privzdig-
nile iz krste. — Moj bog, kako jo
je rad imel, — sem &e sligal krog
sebe. Moéne roke so se uprle va-
me, odtrgale njeno ledeno lice od
mojega. ... megla. ... udarei, —
stirje, pet, Sest.... — Bolezen.
kakor ves, je tiSéala en mesec. Pri
tistem pogrchu je bilo pokopano
tudi moje svetni$tvo. — Ampak
mrzlo je nocoj, mrzlo: daj, po-
mesaj v peci!

Pritaknil sem ji dve poleni in
se pretegnil sredi sobe.

— Vis, kako sem te dolgocasil !
— se je nasmechnil Abdul.

— O, prav ni¢ ne, — sem ugo-
varjal.

— Zdaj sodim. da je bilo mo-
Je Zivljenje do tistega pogreba e-
4 sama nepretreana bolezen, -
je povzel, — ampak vrazr vedi,
ali sodim prav. Ucenjaki pozna-
Jo tudi drugace preeej slucajev.
da se plod ne more otresti ma-
terinega telesa, visi na njem tudi
Se¢ po rojstvu, da je treba vez
viéasih siloma pretreati, Tiste, ki
niso izkusili tega trganja, zdaj
skoro pomilujem. Ampak prve dni
Je bilo hudo. Vsako Spo. nanje je
treba grozno slano placati. Toda
¢ena ni nikoli previsoka, spozna-
ti je zmerom vredno. Do tiste
zgodbe sem igral nevede svetni-
ka, zdaj igram vedoma neverni-
ka. Radoveden sem, kaj bom S¢
vse igral, ali me faka Se kaj ““pre-
obratov’’ na tem lepem svetu. —
Kaj grbanc¢is éelo, dusa? Zdi se
mi, da te spravljam v slabo voljo.

— Skoro bi dal ‘staremu’ pray:
ti preveé mislig.

— Mir, mir zdaj, drugade zac-
nes misliti Se ti — Je nalezljivo.
— Stegnil se je pod odejo in se
obrnil v zid.

Pred velikonoénimi poéitnica-
mi nam je naznanil, da imata s
“‘starim’’ zopet sejo. To pot je
zacel sam -

— Zadnji¢ ste wvendar prav
prerokovali: premislil sem si in
trkam na na vase duri. Ne morem
drugace, nego da se odtegnem
vaSemu obéudovanju. Po pocitni-
tah me ne bo veé nazaj.

— Po vsem, kar je bilo med na-
ma, sem pri¢akoval, da pridete
sami do tega spoznanja. Vi ne so-
dite v to hiSo. Bog vam daj sreco
drugod !

Po pocitnicah ga res ni bilo na-
zaj. —

——————r——

Brez postay.
— Torej so vam zdaj na Kranj-
skem razveljavili vse postave?
— Bezi, beZi, pri nas na Kranj-
skem sploh nismo nikoli postav
imeli.

Zenitev,

— Glej, kako je hitro £lo. Pri-
Jjatelj Janez je bil Se sinoci v nasi
druzbi, tako srefen in zadovoljen
Jje bil in vesel....

— Kaj se mu je pa zgodilo?

— Danes zjutraj se je oZenil.

Rusini na gornjem Ogrskem
pisejo s ecirilico. Sedaj je nastalo
med tamkajino duhovstino in u-
citeljstvom zivahno gibanje za od-
pravo cirilice in uvedbo latinice,
Ogrski episkopat je sklenil to gi-
banje na vso moé¢ podpirati, da se
cirilica iz cele Ogrske definitivno
adpravi.

MAS1I TASTOPNIKI,

kater! so pooblaEleni nobirati narod
nino sa “Oias Nar~da in Enjige, ka-
kor {udl sa vse arnge v pa¥o stroko
spadsjole poxle:

Jeany Lind, Ark. In ckolica: Micheal
Cirar.

Ban Fraaciscs, Cal.: Jakob Lovile

Denver, Colo.: Frank Skrabec.

Leadville, Colo.: Jerry Jamnik.

Pueble, Colo.: Peier Cullg, J. M.
Rojts, ¥Frank Janesh in John Germ

Salida, Colo. in okoliea: Louls Co-
stelloc (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich.

Ciinton, ind.: Lambert Solskar.

Indisnapolis. Ind.: Alols RBudmazn

Woodward, Ia. In okollco: Lukss
Podbregar.

Aurora, TIl.: Jerne] B. Verbld.

Ogiesby, Til.: Math. HribernlX.

Chieago, TI.: Frank Jurjovea.

Depue, Ill.: Dan. Badovinaa.

La Salle, Iil.: Mat. Eomp.

Joilst, ¥li.: Frank Laurich, Joha Za-
latal In Trank Bambich.

MWizersl, Xans.: John Stals.

Waukegam, IIL: Frank PetkovieX ia
Math., Ogria.

Bo. Chicage, DLt Fran¥ Jermé in
Rudolf PoZek,

Sprimgfiel?, TL: Matija Barborid.

Frontemae, Kars, In okolies: Frank
Kerne.

Mulbery, Bans. In okslica: Martin
Koa.

Calumes, Mieck. im okelica: Paval
Shalts In M. ¥. Kobe.

Maaistigue, Mick. In skelleas
Kotsian,

Be. Range, Mich. Im e~clieat m. w,
Likovid.

Aurera, Mian.! Jos'v Fuzirs:

Chigholm, Mine.: X. Zgons, Jakos
Petrich in Freank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Sharabox.

Ely, Minn. In okolicr: Ivan Goule,
M. L. Kzpxach, Jos. J. Peshel in Louis
M. Perufek.

Eveleth, Min.: Jorl] Xotss,

Gilkert, Minn. In okellea: L. Vessl

Hikbing, Minn.: Ivan Ponfe.

Kitzville, Minn. in okoliso:
\damich.

Nashwaok. Minn.: Geo. Maurin.

Virginia, Minn.: Frank Hrovatis®

8. Louls, Mo.: Mlike Grebrian

Aldridge, Mont.: Gregor Zobes.

Greai Falls, Mont.: Math Virieh,
3409 N. 5th Ave.

Red Lodge, Mont.: J. Kopriviek.

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin.

Little Faiis, N. Y.: Frank Gregorks.

fleveland. Chio: Frank Sskeer. ¥
AMaringic, Chas. Kariinger, Jakob Res-
nik in John Prostor.

Barkerton, 0. In skolics: Alcls Ba-
ent.

Bridgeport, 0.: ¥Frank Holeva~

Collinwood, 0.: Math. Rlapnik.

Lorain, Ohlo in ekolica: John Kum-
» 1735 B. 83, St.

Yeungston, 0).: Ant. Kikeli.

Oregon City, Oreg.: AL Justin.

Allegheny, Pa. In okolica: M. Kla-
sieh,

Bossemer, Pa.: Louls Hribar,

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pleterdek.

Burdine, Pa. la ekoliza: John Ko
dlintk

Cememaungh, Pa.: Ivan PejL

Claridge, Pa.: Aunton Jerina.

Cancnsburg, Pa.: John Xoklich,

Broughioa, Pa. Im okolies: A. Dem-
ar,
Darragh, Pa.: Dragutin Siavid

Durle. Fa. in okolieo: Josip Suhor,

Export, Pa in okelica: Frank Tre-
hec.

Forest City, Pa.: Karl Zalar In ¥r.
Lebaa.

Farell, Pat Anfon Velemtindld

Fitz Henry, Pa.: T". Gottlicher.

Greensburg Pa. in okolica: Joseph
Novak.

Irwin, Pa. iz chollea: Frask Dsa
tar.
Johnstown, Ps.: ¥rank Gabrenja ia
John Polanc.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schuita,

"Monessen, Pa.: Math., Kikelj.

Meon Eum, Pa. In ekoliea: ¥res3
Macek.

fisssburgh, Pa.! Ignaci] Podvasnil,
{znas Maglster, Z. Jak¥e In U. B. Ja-
Kobich.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unlty Bia, Pa.: Joseph Skerld

West Newton, Pa. In ekoliea: Jozip
ravan.

Wilieock, Pa.? Frank Bemd in Jesspl
Petarnel,

Taeele, Utah: Antea PalEl

Winierquarters, Utak: Louls Bis-
fek.

Black Diamond, Wash.: Gr. Porests,

Ravensdale, Wssh.: Jakod Rom-
ak

Davis, W. Va. In ckellen: Joks =&
vich.

Themar, W. Va, in ekellea! Frand
Eocijan In A. Korenchan.

Grafion, Wis.: John Stampfal

Kenoha, Wis.: Aleksander Fezdir.

Milwaukee, Wis.: Joslp Tratnik Im
Frank Meh.

Sheboyzan, Wis.: Frank Sepleh 8
Heronim Svetlin.

West Allls, Wis.1 FrasE EEc§ in
Louls LonZarid

Roek Springs, Wyo.: A. Justin, Vay,

B,

Joa

Stalich in Valentin Marcina.
Ksmmergr, Wye.1 Josip Motel

/
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EKRANJSKO,

[letna dekliea iz Brda. Nabrala je

Najviije pohvalno priznanje z 12P0lk za 40 kilogramov. Ukrade-

izreklo e, in kr. 5.

dekretom je
nad

10 ;v.\z“;\"\n

narednisoma e.
CP. W § Xt 97
pespolka Sl S
Stamearja in
i ‘x:"'i,e".’u'll I.’h

7
¥

v Ljubljano.
na mladi
n italijanskim j‘llll\’n“l

vdno poletne uniforme

ocividuno Ze

Iz ruskega ujetnistva se¢ je o-

l.eander Mlinar iz Zirov.
Muséinn pri Kijeva
je s svojimi tovarisi od

virusta. Znance naprosa, naj o s 4
! da' &4 obraza, govori éesko, hrvasko.

arise in sorodnike,

1iim vred ondi: Frane

posestnik podnja Idrija;
Adolf Pav-|

fdrija;

: Karol Sirk iz Bi-

It
J

G Pravi, da ti pri-‘

] Irva gozdu, on pa da
kakor jih je doma.

. da ne bodo dolgo tam.

jo drugod prezimiti.

Zrtev vojme. V Ljubljani je u-

“tnl

jurist
jo je

;‘!‘-NH»\'HU! ¢

101
ni

[N Oerizek na bolezni,

| 1 Juznem bojiséu.
Crnovojnik se je ponesrecil, Pri

16.8, blizu Kranjske
se¢ je ponesrecil érnovojnik
Winkelbauer. Povozil ga je

smrino ranil.
Nesreéa v Ljubljani. Dne 17.
ecmbra okoll 9. ure zjutraj sta
Pogadarjevem trgu pridirjala

n vojuski voz vpreze-
onju brez voznika. Dirjala sta
esti med lajalei sadja na
w ob casa, ko je bilo tam

lahko se refe, vse polno
Kl 50 ‘i\'lll“l\'."l" zivila. Na-
0 Je hipoma neznansko vpitje

sk, ki sao tekle ter se umikale

ran plagni zivini. K sreéi se
pripetilo ni¢ hudega, ka-
(lil S0 s8¢ ;].11“ lw 1“|)|"!1l) lil'n'-

Vse se je prestraseno zrlo

mjema in pricakovalo

Ko pa plaha Zivina pri-

fo vogala hiSe mesSéanske
ine, zadeneta z vozom v pli-
andelaber s tako Yllm'-ju. da

od voza odtrgala in dirjala
Slucaj je pa zahteval tudi
. V tem, ko s0 se drugi ljud-
YOS DIN :;v‘k;i!'!uw’i ,n bil nek
iski ¢astnik, Se pravoféasno

il e
J

voz z ojem zadel ne-
ra nadporoénika in ga podrl s
y modcjo, da je na glavi nevar-
no poskodovan padel in na mestu
zavesten oblezal., Moéno ranje-
nu castniku so ljudje z mimo-
loéimi castniki priskoéili takoj
moé, mu dali nekaj okrep-
n ga polagoma spravili k za-
potem ga dali odpeljati z li-
Cil Nesrves
Z drevesa je padel, Nek dedek
Ljubljani v tivolskih nasadih
kostanj ter pri tem padel

na glavi znaino

Irevesag 1n se
wloval ter tudi zlomil eno ro-
] Ponesreéenega defka so pre-
peljali z reSilnim vozom v dezelno
bolnisnico, Kakor se vidi, vsi opo

mini nu

takih

ne pomagajo in posledice
\ui".‘:j-“\' ‘Hn]) Xltmi“ s!ill‘ifli
In otroel .\:nlhi.

Umr] je nagle smrti e, kr. visji
stni ofieijnl Ferdinand Svetek
Pokojnika, ki je

arosti 57 let,

¢lan znane narodne druzine
jubljanske, so nasSli mrivega Vv
stolni eerkvi. Najbrz ga je zadela

.'.‘"
Umrl] .:-‘ v Trzitu ondotni hote-
| 1

¢ in lesotrzee Matevz Londéar.
Umrla je v

I.jubljani gospica
Zmagoslava Masle na ecesti na
Roznik St. 41, v starosti 27 let.

Razpuséen je obéinski svet v

Postojni in je dezelnovladni taj)-
ik dr. Lukan imenovan za ge-
“.A

Premeséen je¢ notar Viktor Poz.
1tk 1z SenoZeds v Loz

Poroéil se je v Ljubljani Janko
Vi magistratnd  koneipist, z
gdé. Nito Josinovo, héerko kon-

aneie,

trolorja pri e. k. finanéni dezelni
blagajni, Em. Josina.

Streljanje na lovu. Za Kranj-
sK0 svo] ¢as izdana prepoved stre-
ie, v kolikor gre za iz-
vrievanje lova, preklicala za peli-
titne okraje Koéevje, Krsko, Li-
tija, Novo mesto in Crnomelj. Za
vse druge politiéne okraje ostane
prepoved streljanja v eelem obse-
veljavi.

]_]'vh.!.l Se

gu v

234 kron je rmanjkalo 62 let)

staremu delaven Francu Berniku
v Pustalu; to je bil ves njegov
prihranek. Kdo mu ga je odnesel
fe ni¢ ne ve.

Sadje je kradla v vrtu baronice
Edite Méller v Kozarjih neka 16-

Ser

\

ar-
Juznozapadne|
kr. domo-
Viadi-!*
Alojziju Slu-?!"
letaemu prostovolj-, 3¢
l‘,\ik”'zb:'?:ilzl.

U jetni-!
ljudje, pripa-

/,"ln!

Vid-|

=4
naj-

| ra jabolka so ji bila odvzeta.

Krempir so kradle tri delavke
liz Sela in Zelene jame na neki
injivt blizu kemiéne tovarne; bilo
zjutraj okoli 5. ure. Zapazil jih
strazuik in aretiral dve, ena je

Aretirali so neko delavko, 48

".N.AJ;IOO italijanskih ujetnikov let staro, doma i1z kamniSkega o-

i kraja, ki je v Ljubljani na Marije
l'l'l'l‘uzijv cest] ]ll‘i neki bl‘:lllj(‘\'ki
{pojedla en kilogram hrusk, pla-
| ¢ati pa ni imela s ¢im.

Svojo gospodinjo je okradla v
Havptmanei neka Ana Kainz, ro-
jena v Trbovljah 1868. leta, pri-
stojna pa v (Caslavo na ("t'.ik(‘m;
vzela ji je iz omare bankovee za
100 kron in izginila. Kainzova je

srednje velika, okroglega. debele-

slovensko in nemsSko, Najbrze se
"nahaja kje v ljubljanski okoliei.

I STAJERSKO.

|
—

V ruskem nujetnistvu se nahaja-
jo: Ivan Andrié, Anton Kreft
Ivan Blanko. Maks Dimee ter
"korporal Ivan Kunst od 87. (eel}-
jskega) pespolka. Internirani so v
sarnauln, v tomski guberniji.
|  Zrtev vojne. Umrl je v Celju
'vsled ran z ho)isca peSec Anton
Catez od 87. pespolka,

Za vojake. Iz Radeé pri Zida-
nem mostu porocajo: TukajSnje

zensko pomozno drustvo Rdecega
kriza je poslalo za mesee septem-
ber kot dar vojakom domacih

polkov na juzno-zapadnem boji-
36 gorkih
hlaé, 50 robeey in 12 parov cunj.

Sumljiv clevek, Orozniski straz-
mojster Mihael Brenkovié je bli-
zu Vojuika ujel ¢loveka, ki sicer
ni imel nikakih izkaznie, paé pa
zemljevide Stajer-
Koroske in Kranjske ter Sest
in 15 kron denarja. Re-
kel je, da mu je ime Janos Czer-
gezy in da je iz Vesprima na Ogr-
skem.

Smrtna kosa. Umrla je Josipina
Marinschek, vdova po eceljskem
oficijalu Marinsehku.

rojena Ravnikar, je
bila iz znane ljubljanske rodbine
vulgo pri NemsSkem vitezu in se-
'stra celjskega trgovea Ivana Rav-

carja. Umrla je v Rogaski Sla-
tini, pokopali so jo v Celju, —
| Umrl je dne 15. septembra na
:.‘.\'njvm ])nm'\'T\'u [i!‘i Sv. “:H‘}):H'i
‘pri Vurbergu vsem  Sloven-
{skem dobro znani dobrotnik slo-
venske mladine, ¢&lan ravnatell-
Istva posojilnice v Mariboru in
bivsi zdravnik Feliks Ferk. — V

Kozjem je umrl tamosnji ucitelj
'Ljudevit Uléar. Pogreb je bil 20.

séu 36 gorkihh sraje,

eeneralstabne

SKe,

vetrihov

pestnem

Pokojnica,

PU

'sept. — V Braslovéah je umrla
| M. Plaskan, soproga veleposestni-
ka Antona Plaskana. — V Janze-

vem vrhu na Pohorju je umrl po-
sestnik  Jozef Grubelnik,
i vecletni obéinski odbornik in Zu-
|pan  ob&n. — V Pernovem pri
| Zalen je vsled kapi umrl posest-
nik Jozef Cokan.

Umeoer, Iz Ptuja poroéajo: V
Brezoven je nekdo udrl v sobo
prevzitkarice Roze Lajh in jo je
s sekiro ubil. Sumijo njenega ze-
ta, da je to storil, ker je bil jezen,
da je moral teSéi pred kratkim iz-
placati 2000 kron dolga.

Draginja na trgu. Iz Maribora
Na naSem trgu vlada
draginja ze od nekdaj, posebno pa
je narasla, odkar je izbruhnila
vojna. Cimdalje, tembolj se navi-
jajo eene in maksimalni tarif je
danes nekaj, za kar se nihée ne
zmeni, Posameznih stvari in nji-
hove cene nastevati nima smisla.
{ Pa ¢lovek bi ze navsezadnje
| potrpel, samo ¢e bi bilo ¢esa do-
biti, To, kar pride na trg, pride
le v majhnem in hitro je razpro-
dano. Ze par sobot sem pa ni do-
biti na ecelem trgu ne ¢éebule, ne
cesnja, kaj sele svinjskega Speha!
Kje vse to ostane? Navadno na
kmetih, doma ali pa, ¢e se Ze pro-
| da, potem se proda tistemu, ki
kupi v veliki mnoZini in placa ti-
;stu ceno, kakor jo je dobiti v po-
| drobni prodajalni, in vse to do-
| ma, kar s hiSe vstran. Kdo se bode
potém trudil, spravljati stvari Se-
le na trg, zamujati fas in trgati
tevlje?! Sedaj sSe nekako gre, €e-
ravno tudi s tezavo, pa kaj neki
bode na zimo in ¢e bode ta dolga
in ostra? Ze opetovano se je za-
htevalo od strani prebivalstva, da
naj mestna obéina poskrbi za me-
stno trZnieo, splosno, v kateri bi
vsaj za potrebo bilo kaj dobiti
Seveda, ta trZniea bi morda za ne-
kaj ¢asa ‘bila neprijetna raznim
branjevkam in branjeveem, a za-
radi tega velika veéina prebival-
|Stva ne sme pretrpeti raznih ne-
priliénosti.

bivsi

]Nll‘l)l"iljn:

Se

Zaradi privijanja cen riza je bil
v Gradeu obsojen trgovee Wet-
tendorfer iz Eggenberga na 18 ti-
so¢ kron globe. :

Imencvanje. Za stolnega prosta

v Mariboru je imenovan kouzist.\

tajnik dr. Ivan Tomazié.

EOROBKO,

Justifikacija. Dunajski listi po-
rocajo iz Celovea: Na dvoriséu
jezuitske vojasnice so ustrelili 1.
septembra ob 7. zjutraj dunajske-
ga ¢rnovojnika Marka Maeka, ki
Je bil obsojen na smrt radi zloci-
na strahopetnost? pred sovraZni-
kom.

Italijanski ujetniki v Celoveu.

S transportom ranjencev 17. sep-

tembra so pripeljali v Celovee 180

ujetih Italijanov, med njimi je bi-
lo nekaj ranjenih; berzaljergv je
bilo med njimi 8. — Dne 15. sept.
so bili pripeljali v Celovee okoli
200 italijanskih ujetnikov, katere

pa so odposlali na Gornje Av-
sko.

Pogorele so Sv. Visarje, tako je
razglasil  Skofijski  ordinarijat

Iirez dvoma so to povzrodéili itali-
janski topovi, ki so obstreljevali
tudi Trbiz. Take sta zdaj uniéeni
najholj znani romarski cerkvi Sv.
Gora pri Goriei in Sv. Visarje pri
Trbizu. Upati je, da so bile Ste-
vilne dragoeenosti s Sv. Visarij
Se pravocasno resene.

PRIMORSKO.

Iz jtalijanskega ujetnistva se je
oglasil Janko Leban, trgovee v
Roéinju v Soski dolini. Pise, da
se nahajajo on in vsi drungi Ro-
¢injei po raznih vaseh obéine St.
Lenart. Naslov: J. Leban, inter-
nato. Tribil, posta St. Leonardo
degli Slavi presso Cividale. — Tr-
belj (Tribil) lezi ob avstrijsko-
italijanski meji in je ena izmed
mnogih vasi, ki tvorijo veliko St.-
lenartsko obé&ino,

Iz Gorice, Blizu cerkve sv. Jo-
nacija na Travniku v Goriei
nahaja poslopje goriSkeg:z okraj-
nega glavarstva. Poroéali en.o da
je poskodovana cerkev, granate
pa so svigale tudi okoli in zade
vale tudi v poslopje okrajnega
glavarstva. — Ljudje prihajajo
v Gorico in odhajajo iz nje. Pri-
hajajo, da odnesejo in odpeljejo
s seboj, kar so bili puostili tukaj
Nekateri, ki Se niso sliSali Zvizea
granat in Srapnelov, so slisali 1o
zadnji ¢as. Odsli so nemudoma
Zdravstvene in  aprovizacijska
razmere so take, da se mi tukaj
ki smo prirasceni na ta tla, ne pri-
tozujemo radi nicesar, drugi, ki
prihajajo, nekateri tudi z name-
nom, da bi tukaj ostali, vidijo in
presodijo. .. Vse se stori, kar mo-
goce dobrega, za Gorico, ali Go-
rica trpi, ker je tik fronte in dru-
gace ne more biti.

Ranjeni in ubiti v Gorici. V ¢a-
su od 1. avgusta dalje, skozi pet
tednCov, je umrlo v Gorici vsled
izstrelkov s sovrazne strani on-
kraj Sode 39 oseb.

Mocno streljali so okoli Gorice
14, sept. Podgora in okoliea je bi-
la pod ognjem. Spomnili so se pa
tudi Gorice, tam okoli semenis¢a,
kjer je bolniSnica Rdetega kriza,
Jje ropotalo, Srapnelske krogle so
treskale tudi na italijansko Solo
v ulici Sv. Ivana. Trotoar ob po-
slopju Zenskega uditeljiSéa je pre-
cej razbit od granat. Ali ta dan
bodo Ttalijani dobro pomnili u-
spesno streljanje avstrijske arti-
lerije.

Granate. Nad AjSeviec so padle
v zadnjih dneh Stiri granate 15
em kalibra. Okoli Tindéetove hise
(Komel) so napravile luknje, $ko-
de poscbne mni. Neki otrok je stal
tam blizu in gledal, kako padajo
granate, kar nié ga ni strasilo tu-
lenje granat in dim in grusé, ki
se je dvigal iz zemlje. Ena teh
Jam je potegnila otroka pod zem-
1jo. ali otrok je bil neustraSen ter
se je hitro izkobaeal ven.

Na goriskem pokopalisén so po-
kopavali vojake spofetka kar ta-
ko v vrsto med druge. V javnosti
se je zahtevalo, naj se odredi po-
seben' prostor za vojake, ali na
ljudski glas se goriski magistrat
ni nikoli oziral. Sedaj pa je dolo-
¢en koneéno poseben prostor za
padle vojake, najbrZ pa bo pre-
majhen. Ali v tem pogledu se ze
lahko opomore,

Sole. Slovenska %¥ola v Lotnikn
se je nahajala v hisi Goriske ljud-
ske posojilnice. Kakor se sedaj
poroca, je granata precej posko-
dovala poslopje. — Sole v gori.
8ki okolici, kjer je bilo mogode.
so odprte. V Ozeljanu pri gem-
pasu se ni odprta.

V ozemlju kobariiko-bovikem,
katero je bilo avstrijsko vojno
vodstvo prepustilo Italijanom, so
ti v zadnjem é&asu evakuirali tri
kraje ter poslali prebivalce v vas

Gajzla pri Sv. Petru Slovenskemi

v Beneéiji. e

1‘ Kobariski zupan Fran Miklav-

NATNANTLO.
Rojakom v driavah Illinois in

in naznanjamo, da jih bo-
!de obiskal na¥ sastopnik

' ¢i¢, o katerem se je mnoge ugiba-
lo, kje da je, ali je doma, ali je
linternirau, se je oglasil; pisal je
svojemu prijatelju, da se nahaja' pem
vedno v Kobaridu ter da ima do-
isti kupéije. '
Odlikovanje. Postni ekspeditor
Ivan Bezlaj v Trstu je odlikovan
s srebrnim zasluznim kriZeem s
krono ma traku hrabrostne kolaj-
«ne. — (Cesar je odlikoval pisarni-
8kega nadoficijala tolminskega o-
krajnega sodiéa Josipa Zarli po-
vodom njegove vpokojitve z zla-
tim zasluznim kriZeem s krono.
Umircvljen je na lastno prosnjo
Josip Kavéic, e. kr. poStni nad-
kentrolor v Trstu. \
Pes ga je ugriznil. Biviega tr-
zZaSkega namestnika princa Kon-
rada Hohenloheja je ugriznil ne-|
ki pes v ramo in stegno v modévir- ¥-~. FRANK MEH
ju pri Pripetn. Prine se je naha- kateri je ¢pravigen pobirati naroad
jal Ze pol leta kot oficir dunajske nino za iist “*Glas Naroda’’ in is
domobranske divizije na bejistu. dajati pravoveljavna potrdila, Re
|\'ruil se je tukoi na Dunaj in se jakom ga toplo priporoéamo.
nahaja sedaj v Pasteurjevem zu-: Upravnilityo 'Glaa Narods®

vodu. Nevarnosti ni. l_mm(’
: Cenjenim maroénikom v Paxa
DALMACIIA. sylvaniji sporodamo, da jib bo
Disciplinarna razprava proti kratkem obizkal ma¥ potovalni xa-
dr. Grisogonu. Na prizivnem sodi- gtopnik
Stu v Zadru se je vrsila 10.in 11.
sept. diseiplinarna razprava proti
sodnemn svetniku dr. Ivi Griso-
gonu, ki je bil obtoZen radi poli-
ticnega delovanja. Branil ga je
dr. Sardelié, odvetnik iz Kotora,
Sodni dvor je sklenil, da se za se-
daj prekine disciplinarno posto-
panje, ker je obtoZenee pozvan v
vojno sluzbovanje.

; NAZNANILO.

' Tem potom naznanjam vsem
¢lanom In €lanicam drustva sv.
Barbare st. 71 v Johnstown, Pa..
da se vr3i prihodnja redna mesec-
na seja dne 21. novembra in ta-
_krat bodemo tudi volili odbor za
bodoée leto. Ker je pa obiéajno
pri vsaki seji komaj le deset ¢la-
nov, zato smo na zadnji seji dne
'17. oktobra sklenili, da se mora
‘prihodnje seje vsakdo udeleziti.
Kdor izostane brez vazZnega vzro-
ka, zapade 50 centov kazni, iz-
‘vzeti so le bolniki in pa ¢lani s
potnimi listi. Mnogo ¢lanov je, ki
| dolgujejo drustvu, zato jih opomi-
‘njam, da poravnajo svoj dolg v
najkrajSem ¢asu, ker radi nevpla-
cevanja se lahko prigodi, da je
kdo suspendiran in ni opravicen
do bolnike podpore v sluéaju bo.!

il». EVONKe JAKENN,
ki je pooblailen pobirail mared-
nimo im ixdajati tosadovams pedw
dila.

Sedaj se mudi v Pithaburghh,
Pa., ia okoliel,
Deravniftve “Glfs‘__" Navela™.

Da ste uspesni
izgledajte uspesno

Napravite svojo proda-
jalno moderno in vab-
ljivo za odjemalce s
tem, da jo razsvetlite
s elektriko

Elektri¢éna lu¢ v:'uja
pozornost,  privablja
cdjemalce in razkazuje
blago v kar najlepsi
luéi.

Pustite, da vas obvestimo o svojih novih cenah
in pokazemo, kako ekonomska je sluzba Edisona

The New York Edison Company

At Your Service

General Offices: Irving Place and 15th Street
Telephone : Stuyvesant 5600

Branch Office Show Rooms for the Convenience of the Public
421 Broadway Spring 9890 | *124 W 42d St Bryani 5262
126 Dclancey St Orchard 1960 | *151 E 86th St Lenox 7780
10 Irving Pl Stuyvesant 5600 | “27 E 125th St Harlem 4020
*362 E 149th Street Melrose 3340
*Open Until Midnight

Night and Emergency Call: Madison Square 6801

dobite ‘‘GLAS NARODA’' skozl #tid
mesece dnevno, ixvzemsi nedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA’”
izshaja dnevno na Sestih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berila, v
mesecu 156 strani, ali 624 strani v &tirih
mesecih. ‘“‘GI.-AS NARODA’ donasa
dnevno »orotila x bojiséa in razne sH-
ke. 8edaj ga sleherni dan razpofiljamo
18,0001 — Ta #tevilka jasno govorl, da je list zelo raszdirjen.
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne nnifs ~¥ 3

HAHM Rad bi izvedel za svojga y |
anKE franca JANEZA iy VINI
= | TRUDEN. Doma sta iz
bodisi krinekoll vrste izdelujem ha‘ . 3 : 3
popravijiam po najniZjih cenah, a de | Babno polje pri Lozu. K
lo trpeZno in zanesljivo. V popravy| sko. Kdor ve za nja nas!
zanesljivo vsakdo poflje. ker sem Ze |  mi naznani, ali nuj se pa s

nad 18 let tukaj v tem poslu in seda; | Javits A Troh: D>
v svojem lastnem domu. V popruvek' ',;‘.“ e cpthiidd oha, B
vzamem kranjske kakor vse druge| | ickens, W. Va,

barmonike ter rafunam po delu ka |

korSno kdo zahteva brez nadalinis 0‘ Vo dnik S r e E e_.

" JOAN WENZEL. '
1017 East 620d St..

| Zdravniika knjiga, ksko se hitro dema
Cleveland. 0h|_°-_ ozdraveti vseh bolezni, posebno spolnih.

Za vsebino oglasov mi odgovor | Vsakemu zastonj.
#0 na uradmiktve wa wpravniitva | J. F. DOI@HC, Box 819 Milwaukee, Wis.

lezni. Nekaj enakega se je ze pri-!
petilo nekaterim élanom in so po-!
tem krivili tajnika, da jih je ne-!
pravilno suspendiral. Torej, dra-|
i bratje in sestre, udelezite se vsi
prihodnje redne seje dne 21. no-!
vembra in placéajte vse prispevke
ter izognili se bomo vsem nepo-
ltrvbnim in morda eclo greukiml
posledicam.

Josip Budna, tajnik.

(27-29—10)

ZENITNA PONUDBA.
Rad bi se seznanil s Slovenke
v starosti od 20 do 30 let, tudi je |
lahko vdova z enim otrokom v
starosti od 20 do 30 let. Jaz sem
vdovee s tremi otroei. Katero ve-

seli, naj pise in priloZi sliko.

Tony Pugel,

Seevers, Towa.

(28-30—10)

Kje je JOSIP KAUSE? Doma je
iz Starega trga pri Crnomlju
in je po pokliecu godee in bar-
tender. Ee tri leta nisem nié
sliSala o njem. Zajedno Zelim
pa tudi izvedeti za JOSIPA
MIHELIC, ki ze tudi eno leto
ne vem ni¢ o njem. Prosim ju,
da se mi javita. — Lucia Kure,
149 Noll St., Brooklyn, N. Y.

(23-10—10-11)

30x 16,

ZdravniSka knjizica
Kazipot k zdravju.

Ta knjiZiea pove enostavno, kako se neka-
tere bolezni, kakor je sifilis ali zastruplje-
nje krvi, mozolji, koZne bolezni, stare rane,

\ kapavica, Zivéna slabost, moska onemoglost, semeno-
tok, mehurne in ledvi¢éne teskoce, nalezljive in druge
moske ter Zenske bolezni na spolno-urinarnih organih,
vspesno zdravijo privatno doma in z majhnimi stroski.

Pove tudi o nafem vspeSnem zdravijenju drugih

bolezni, kakor so nerednosti Zelodca in jeter, Zol¢nica, zapeka, zlata
zlla, revmatizem, katar, naduha in sli¢ne teskode.

ALl TRPITE

na katerem izmed slededih simptomov: boledine v kriZu, boleffine v zgibih, gla-
vobol, izguba apetita, kisloba v Zelodeu. povradanje hrane, bljuvanje, Zolino
riganje, neéist jezik, smrdeéa sapa, izzuba spanja, slube sanje, slabost in nagla
razburjenost, nervoznost in razdraZenost, onemogl
pod ocmi, srameZljivost in izogibanje druZbe,
tuga? — Ti simptomi so znamenje, da vas$ telesni sistem ni v redu in da potre-
bujete zdrayniskih nasvetov in pomodi.

wt ob jutrih, &rni kolobarji
nemarnost, bojazen in sréno

Nasa brezplana knjiZica vam pove dejstva glede teh simptomov in telkod;

pove vam tudi o nafem zdravljenju, ki pomaga moskim do zdravja, moéi in
sveZosti, da so zopet mozZje.
katere bi moral znati vsuk moski in vsaka Zenska, posebno pa tisti, ki se name-
ravajo Zeniti.
vade teskofe obvladale,
se z njo.

Zalogn znanosti je in vsebuje nasvete in podatke,

Iz nje lahko spoznate vzroke svojega trpljenja in kako bi se
Citajte to knjizico, kaZipot k zdravju, in okoristite

OGLAS.
NARAVNA VINA
Cenjenim rojakom priporodam
svoja

e

Posljite ta kupon Se danes.

DR. J. RUSSELL PRICE CO., S 1000, 208 N. 5th Ave.. Chicago, 11l.

Cenjeni doktorji:—PoSljite mi takoj vuSo zdravnisko knjiZico popoinoma

zastonj in poStnioce prosto.

Ime...

......................................

Stev. in ulica ali Box No.
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20 korist

iz majboljSega grozdja.

Najboljse staro belo vino Ries-
ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gal
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdede
vino Zinfandel 27 do 28 galon
$14, 50 galon $25. Lansko belo
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon
$25, rdele vino 27 do 28 galom
$12.50, 50 galon $22.50. — 100
proof modan tropinjevee 41% gal

$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih s
cenah je vitet tudi vojni davek ) '
za vino. — Potovalni agent je ro-|Fosebra udba. Samo ta

prstan, verizico s priveskom, kukalo, a
nikom, gumbe, fountain-pero, ventrilj
daril in krasno pozlaZeno uro za
darove, je z njimi zele zadovolien, ker so

jak M. Zugel
[ S spostovanjem
8. JACKSE,
Box 161, _  Bi Helens, Cal

E: Naslovite tako:

nih darov najboljSe vrste z vsako
naro¢bo ure popolnoma

en Vaak kdor kupi od dobi
oy oo nas uro,

ZASTONJ!

tega dvajset zelo krasnih darov popolnoma ZASTONJ. Lep

vam vraemo ves denar. (Iz Canade mora biti

poleg
> b_|_-lv'ke skarje. britev, jermen, krtacico s posodo, Zepni no, ogledaloz giav-

wm‘:ﬁ"':“m;; lo. Poiliite nam le ta oglas s 25 centi depozita in tako; vam bomo peslali teh 20

£l
iskim kolesjem. za katero jo nasa posebna cena le $6.45. Vsak, kdor je dobil naie
vosti ter prav take kakor oglai . Prav ni ne riskirate, kajti ¢e bi ne bili udnvnljlni po-

cela svota z narodilom,) Podvizaijte se. ter nam pobljite naroZilo, ker je to zadnja ponud-

UNION SUPPLY COMPANY, Dep. 7, Saint Louis, Mo.
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Marija Grubbe

————

Spisal J. P. JAKOBSEN.
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SESTNAJSTO POGLAVJE. g
Potem ko je prisla gospa Marija Grubbe na Tjele, je stano-

da tam s svojim oc¢etom do leta 1679, nakar se je

porocila z ju-
Palle ])}To‘ in
bil brez vsakih

st rovega kraljevega velicanstva,

ki Jc

n svet) nlu-m njeg

s tem je Zivela skupa) do |«!l 1689 v zakonu,
OS¢ bnih dogodkov.
To je bila ¢éasovna doba,

tom ter se kone

ki se pri¢enja z njenim tridesetim le-
ava s sestinstiridesetim, torej celih dolgih Sestnajst
N ~!-:;:_:~l let,
znostih ter enoliénosti.

prezivelth v dnevnih sitnostih. v malen-
ki otopi ¢loveka! Pri tem ni bilo

dolgih

th do

obenegza zaupnega razmerja. ki podeljuje temu Zivlijenju nekoli-
ko gorkote, nobene spravljive udobnosti, ki bi osvetlila to Zitje.

\ 10 !v.u ]|,7.X.".Jl‘

‘l'n Je
bil vsaki soluéni dan Zivljenja premenjan v
0 Je b

zan ni¢ ter zmerjanje za brezpomembne

kar =0 sprejele vase

pozablji-
Pri tem pa
tolarje in vinarje.
zivela Marija Grubbe.

Je zgodilo, da je Marija sredi vse delavnosti

bilo vse, njena usesa.

o zivljenje, katero je

V prvih c¢asih se

n vsega hrupa pozabila na vse, kar se je vriilo krog nje ter bila
omamljena od Zivih sanj o lepoti, ki so se izmenjavale kot oblaki
ter blestele kot lud.

Poscbno en sen je prisel pogosto.

Bil je sen o blesteéem gradu, katerega so zakrivale roze.
Mirni vrt, mirni vrt gradu! Podivati v zraku in koSatem drev-
1 ter sanjati kot v nodéil brez temine, s sanjavim mirom nad eelim
om. Tam je sanjal opojni duh v zvoenckih evetlic in rosa
bala na vitkem steblu trave. Tam so spale vijolice z napol
odprtimi usti pod skrivljeno krono praproti....
Njene ofi so s koprnenjem podivale na tej sliki.

Pofivati!

Huro

— Pustiti potekati dneve mimo sebe v blazenem
@ uro,.... to je bil najlepsi sen, katerega je poznala.
prvem c¢asu. Domisljija se je zmucila pohite-
nedosegljivemu c¢ilju in z njo so zamrle
kot budela, ki se zaman zaletava v okno iz stekla.
zanemari lepo in plemenito posiopje v rokah barbarov
kosom, je
larija Grubbe v teh Sestnajstih letih zanemarila te
Erik Grubbe, je
napravila starost

To pa je bilo le v
edno proti

o .
sil l‘n‘l Je

Kot se

istemu

wpade, dodim izginjajo ornamenti kos za tako se
izgubila.
postal star in nadleZen in videti je bi-
odurnejsi in ostrejsi
Bil je zapet in slabe vo-
razburljiv, v skrajni meri neza-
Sedaj, v svojih starih letih, je
bila Zivina bolna ali letina
imel ob takih prilikah eelo kopo pri-
liznjenth imen svojega lastnega izdelka. Bilo je nemogode, da bi ea
mogia Marija Ljubiti ali sposStovati ter je bila razventega tudi jezna
nanj, ker z nikar izpolnjenimi obljubami, z groZnjami da jo
pozene 8 Tiele, je porocila z Palle Dyre. Da pa
Jje stori bil za Marijo glavni vzrok. da je postala ne-
Ivisna od ofetovega nadzorstva. pa se ni izpolnilo in
sta skienila Palle Dyre in Erik Grubbe po-
skupno obdelovala Tjele in Noerbaekhof, katero
vlnje posestvo se je pogojno prepisalo na Marijo kot doto.. Ker pa
Je¢ bil Tjiele najvecji vseh dvorov in ker ni mogel Erik Grubbe ved
vrsiti posla nadzorovanja, je zgodilo, da sta zivela novoporoden-

njegov ohraz se
slabe

5T e¢ljan oblasti do smesnosti,

0, da )

oostrila vse njegove lastnosti.

ivraten, neposten in skop.

no Boga v ustih,

picla. Za ljubeg

ra Boga pa je

[n)n']'llu ‘e jw

0 "]'-
prisili k temu. da se
a ta korak. je
To upanje
1 .
wney

sieer “.ln!d.”_'

""-1"" li.l

3 ne,

hosta

s

ea ved ¢asa kot pod lastno streho.

Palle Dyre, sin polkovnika Klans Dyre je bil dobrorejen ¢lo-
vek, kratkega vrata. zelo Zivahnih kretanj ter odlofnega obraza. ki
pa Je bil nekoliko skazen vsled pljuéneza kapa, vsled katerega je
ohromela desna stran lica.

Marija ga je naravnost zan evala.

Bil je pray tako skop in sebiéen kot Erik Grubbe, a v sploSnem
Je bil dober ¢.ovek, premeten, .mth.r in spreten. Le ¢ut poStenja mu
Je popolnoma manjkal. \l~p|lnl je. kjerkoli je nasel priliko za to
ni nikdar sramrval, ée se ga je razkrinkalo. Pustil se je pso-
vati kot psa, stem mshw’.il tolar. Ce ga je pa kak znanee ali
sorodnik poveril z nakupom ali prodajo ali zaupno sluzbo, si ni
niti trenutek pomisijal ter izrabil v svojo lastno korist izkazano mu
zaupanje. Dasiravno mu je bila Zenitev v glavnem kupéija, je bil
zelo da je porofen z lofeno Zeno kraljevega na-
postopal z njo na naéin, ki ni bil v nika-
kem soglasju s tem naziranjem. Ni bil sicer nenavadno surov ali

¢
ter se

oo e

vendar ponosen,

mestnika, dasiravno _in-

nasilen, a pripadal je oni vrsti ljudi, ki pustijo vedno ¢utiti manj
sreénim njih vzvisenost. Marija je spadala po njegovih mislih k
omm, katere ni ceniti preveé visoko. Tako njena loditevy od Ulrika

Frederika
nerednosti,

kot potroSenje materine

katerth ni moeodce

dote sta bili v njegovih oéeh
tako lahko oprostiti.

Take vrste je bil torej moz ki je postal v Zivljenju na Tjele
tretji in med njegovimi lastnostmi je ni bilo niti ene, na podlagi
katere bi bilo upati. da bo postalo razmerje bolj iskreno in istinito.

Vedni prepir in nesoglasje, obojestranska trmoglavost in kljubova-

nje: to je bilo vse, kar je prinesel dan za dnem.

Marija je postala vsled tega otopela in vse neZno, vse blestede
in evetoée, ki se je ovijalo sedaj krog njenega Zivljenja, je ovenelo
ter umrlo predéasne smrti. Surovost v mislih in besedah. okoren.

suzenjski dvom na velikem in plemenitem ter predrzno zaniceva-
nje nje same, — to je bilo, kar ji je prineslo Sestnajst let na Tjele.

K temu pa Se eno.

Polotila se je je gostokrvna poZeljivost, hrepenece koprnenje
po nasladah Zivijenja, veselje do jedi in pijafe. Vsa ta pozZeljenja
pa se je le borno izpolnilo. — Kljub temu pa ni bilo njeno poze-
ljenje nié manjse.

Postala je precej obilna in bleda in v vseh gibanjih je lezala
zaspana lenost. Njen pogled je bil ponavadi izvanredno prazen i
brez izraza in pridobila si je navado, da je zveriZila svoje ustnice
k neizpremeljivemu in brezizraznemn smehljaju.

Tako se je pisalo Ieta 1689, — Bilo je ponoéi in goreli so hlevi
na Tjele.

Dvigali so se

plameni ter osvetljevzli celo dvoris®e, nizka so-
sedna poslopja, belo zidovie glavnega poslopja in naprej. do tem-
nih vriickov dreves, ki so se dvigali nad streho. Hlapei in ljudje.
ki so prihiteli na pomoé, so begali med vodnjakom ter srediiéem
ognja ter nosili z vodo napolnjene &ebre. Palle Dyre je hitel kot
blazen od enega mesta do drugega, dodim Je Erik Grubbe kle¢al, mo-
lil ter se oziral z vedno veéjim strahom na ogenj, ki je zavzemal
Sirfe dimenzije.

Tudi Marija Grubbe je bila spodaj, a njen pogled je imel za
predmet vse nekaj drugega kot pozar,

Ozirala se je za novim koéijaZem, ki je vodil prestraSene, pred

-

ognjem trepetajote konje iz hleva, napolnjenega z dimom. Okvir
vrat se je vrglo ven in odprtino se je razsirilo preko polovice pr-
votne Sirine. Podrlo se je namre¢ slabo steno na obeh straneh in iz
te odprtine je vodil enega konja za drugim. Moc¢ne Zzivali, ki so
bile vse omamljene od dima, so se vspenjale ter poskakovale na
stran, kakor hitro je zadela blesteca lué njih oc¢i. Hlapee pa ni
omahoval, niti izpustil ter gnal z njimi preko dvoriSéa na prosto.

Bilo je veliko konj na Tjele in Marija Grubbe je imela zadosti
prilike, da obéuduje sloke, orjasko postavo, ki se je tako spretno
borila s konji. ki pa je premagala vse tezkoce s silo, ki je lastna
l¢ izvanredno mocénim Jjudem,

Ta junak je bil dvaindvajsetletni Soeren, veliki hlapee na dvo-

. Pravzaprav se je pisal Soeren Soerensen Moeller. a je dobil pri-

imek po svojem ocetu. ki je bil veliki hlapee na nekem drugem
dvoru. —

Konje se je spravilo na varno, a stransko poslopje je pogore-
lo do tal in ljudje so odsli Sele po mapornem delu proti jutru k
pocitku. —

Tudi Marija Grubbe je poiskala svoje lezisée, a ona ni spala.
Lezala je in sanjala ter od éasa do ¢asa zardela pri misli, ki ji je
sla po glavi.

Metala se je nemirno od strani na stran,
pred samo seboj.

Koneéno je ustala.-

Porogljivo-pomilujodée se je smejala sama sebi, doéim se je na-
pravijala. — :

Navadno se je oblaéila v delavnikih nemarno. neéisto z name-
nom, da se potem pri gotovih prilikah tem bolj nakiti in okrasi.
banes pa je bilo drugace. Oblekla je staro, a ¢isto temnomodro oble-
ko, si privezala krog vratu bujnordec¢o ruto ter vzela iz predala
majhno, priprosto avbo. Nato si je pa premislila ter vzela drugo,
ki pa ni prav nié pristojala ostali obleki. Palle Dyre si je mislil, da
hoée dol v vas, da govori o pozaru. Na tihem si je pa mislil, da ne
bo dobila nobenih konj na razpolago.

(Nadaljuije se).
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MODERNO UREJENA

ISKARVA GLAS NARODA

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

®TesH

UNLJSEO ORGANIZIRANA.

i
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T e wv e
POSEBNOST S0:

DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLETI,
CENIKIIT. D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING GO.

82 Cortlandt St., New York, N.¥Y.

GLAS NARODA, 29. ORTOBRA, 1915,

ln 'l Y
| ne omiveli. Rcvmunm. koodbol ali traanje v ro-
kal, popolnoma ozdravim,

WARNANIES, EERNC e E T
Cenjenim naroénikom v Kansas, Y
Iowa in New JMexico sporoéa- PR, o o 14
'mo, da jih bo v kratkem obiskal 3
o da b 7 b Veliki vojni atlas
vojskajocih se evropsklh driav in pa kolamij-

&

skih posestev vseh yelesil, :

Obsega 11 raznih zemljevidov. Z

us POtih straneh in veska stren je 10} pri 18} palea velika: 2

Cena samo 25 centov.2
Manjsi vojni atlas
“ohsege devet raxnih zemljovidor
u» 8 siraneh, vasks stran 8 pri 14 palces.

Cena samo 15 csnlov,

Vsl semljevidi =0 nareieni v raznih barvah, da se . 4ok
Iahko spozna. Oznalena so vsa vedja mesta, #tevilo pra-
bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod

tudi oznalen obmeg yovriine, katero zavremsijolposamesne
driave:

Posljite 26c, ali pa 15c. ¥ znamkah {2 "z3308en nasloy
Im mi vam takoj odpodljemo zaieljeni siias. Pri velism
sdjemu damo popust:

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y!

My, OTO PEIDIR,
ki jeo poodial¥en pobkirat! narsdnl-
no in izdajati tosadevna potrdile
Upravniitvo ““Glas Naroda*:.
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Frosti nasvet in infor-
macije priseljencext,

[ ]

=N Burian of Indusivige gud
Immigration’’ xa driave New
Yeork varaje in pomaga priseljen | |.
sam, ki se bill oxleparjeni, evepa | |
ui aH g katerimi se jo slabg pav
ngly,
Bresplaino sd da]é nasvete prt
seljemesm, kateri so bill oslepar
jeui od bamkirjev, odvetnikov,
govesy » zemljilidl, prodajalee
pavobrodnih listkov, spremijeva:
eev, kalipotev In posestmikov g
sifln.
Dsje 57 Imformaeijé v nafurail
ssaljukih sadsvah: kake pestad
drZavijan Yjar =e sglasitf xp3 &
iavijanske listime.
Sorodniki nzj bi g» sestall » ps-
seljomei na Ellis Inlandu alf pai
¥arge Oifige.

EREAVNT PELEVERE
DEPARTHFNY
78iate Department of YaBs¥s
BUREAU OF INDUSTRIES
AND ITMMIGRATION.

Urad v mestn New Yorksr B8
East 29tk 8t cdpri veskl dan o4
B, wrs mjuiraj do 3. popeldni I
v chede Eveds? od B, ds 1N, BFR.

ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(IZREZITE TA KUPON)

e~ N

1~%UL55A.uuwuw_ Sty

COTCO.

%ﬁs%sﬁh
]

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10)

HASSAN CIGARETNIH EUPONOV szko ss b
¥a predloZi skupno x devetdesetimi (90) ali vsd ree (6%
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONT v kaki ps §
iih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO.
Promium Dept. 490 Broome St., New York, W, ¥
(Ta ponudba uzasn. 31. decembn 1915)
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Velika vojna mapa

vojskunjocih se evropskih drzav,
Velikost je 21 pri 28 palcih.
=8 Cena 15 centov. =

Zadej je natan&en popis koliko obsega kaka driavas,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. &. d.

V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih

drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Francue, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v

R

spefino . ma- Sy S

zilo za ¥en-"/ ;

ske in moike ’ =

lase, kakor tu- 2

di za moske 2 E

brike in brado. (LRI, (+

Ako se rubi to |

mazilo, zrs-» ¥
< . 55

-

stejo v 6 te-

nogah in kriZu v 8 dnoh
rune, opekline, bule, tare, kraste in grinte, potne
noge. kurie ofi. bradovice, ozsbline v par dneh

ZA VSEBINO OGLASOV NIl ODGOVORNO NE TUPRAVNI-
ST70 NE TTREDNISTVO.

Sepaba rabil. ma JamElo £ 3000, Pibite takol 5o platno in vsak stane 50 cento:
cenik in knjiZico, polljem zastond.

~ Narodila in denar posljite na:

D TP ED R E P R E PR E R RED RGPS ER N EP e T D

Kaj pravijo pisateljl. ndenjaki iz driiavniki ¢ knjigt Berée sl
Suttmer y

“Doli z orozjem?!”

Lev Nikolajevié Telsta] je pizal: Knjigo sem = vellkim ulils-
kom prebral in v njej naSel veiiko korisinegs. Ta knjiga sele
vpliva na ¢loveka in obsega nebroj leplh misii....

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umria madama Staal =i
bllo na svetu tako siavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doll z oroZlem je pravo ogledalo sedanis-
ga Zasa. Ko Tlovek prefita to knjigo, mora nehote pomisliti, da
sa bliZajo &loveitva bolisl Sasl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lod. Jakvbovski: Te knjlgo bl Zlovek najrajde poljubll.
¥ dno srca me je pretreslo, ko sein jo prebral

Btajerski pisatelj Peler Rosegger pife: Sedel sem v nekem
gosdu prl Krieglach in sem bral knjigo s naslovom “Doll s orol-
fem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenchoma in sedaj labko
redem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem #ivljenju.
Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da bl se prestavilo knjigo v vse
kulturae jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da bo jo tudl v
Solah ne mmelo manjkatl. Na svetu so druZbe, ki rasiirjajo Systo
Plsmo. All bl se ne moglo ustanoviil drufhe, ki bi rasiirjals to

: = Te Je najbol] ofarljive knjiga, kar sam :in

C. Neumanm Hofer: — T jo najbolja knjigs, kar so 1ih spi-
sall ljudje, ki se boriio za svetovnl mir....

Hans Land (na shodn, katerega je imel leta 1800 v Berlinn)?
Ne bcm slavll knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
wudil. Naj bi tudi ta knjiga naXla svoje apostolje, ki bl #i Enje
krifemsvet in u&ll vse narode....

Finanénl minister Dunajewskl je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanski zbornicl: Saj je blla pred kratkim v posebni knjigl
opisans na pretresljiv nain vojna. Knjige ni napisal noben voja-
Bkl strokovnjak, noben voik, paZ pa priprosta Zenska Berta
pL Buttnerjeva. as, posvetite par ur temu delu. Mislim,
iz se ne bo nikdo vell navduSeval za voino, & bo prebral to knfige.

CENA 5§ CENTOV.
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Slovenic Publishing Co.,
42 Cortlandt Street, New York City, N. Y.
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SLOVENSK]I DNNVNIE ¥ EDR.
PREETYLIN,

Zanesljivo pride sedaj '

denar v staro domovino.

Doldobrega sem se preprital, da dospejo denarne poSiljatve
tudi seda zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem €asu 2/) do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za pofiljanje denarjev |sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $15.50 s poStnino vred. :

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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